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(1) Text der London-
ner Anzeigen fUr
A CLOCKWORK OBRANGE

(2) weltwoch No 37
(1972)

(3) Tages-Anzeiger—
Magazin No 37
(1972)

(4) sight and Sound
No 1/72

(5) Time 20.Dez 1971

(6) Mouthly Film
Bulletin No 457

(7) Zoom/Filmberater
0/73

(8) Filmberater 4/72

(9) Tages~Anzeiger
vom 8.dan 1972
(siehe Seite 8)

(10) Der Spiegel
No 43/1972

... ZUM FILM

Ich weiss nicht, ob sich General John D.Lavelle, so wie Kubrick's General Jack D.
Ripper, mit den absurden Theorien iiber Korperfliissigkeiten quidlt. Worliber aber nicht
mehr gestritten werden kann, seit es einem Ausschues des Kongresses gegeniiber zuge-
geben wurde: General Lavelle hat sie genau wie Kubrick's erfundener Genral benommen,
als er nichtautorisierte Bombenangriffe befahl. a
Geschichte, so scheint es, wiederholt sich selbst, nicht l8nger als Tragodie oder als
Farce. Stattdessen brauchen Filme nur acht Jahre, um sich als Geschichte reproduziert

zu Sehen.,

Kubrick's neuster Film , *'A Clockwork
Orange', von der Werbung als "die Aben-
teuer eines jungen Mannes dessen haupt-
sdchlichsten Interessen Notzucht, Ul-
tra-Gewalttdtigkeit und Beethoven (1)
angepriesen, wurde von der Kritik allge-
mein als Streifen, der in der Zukunft
spielt, eingestuft: "der Film spielt in
nicht allzuferner Zukunft Englands" (2),
"England in den achtziger und neunziger
Jahren" (3), "in a future of no great
distance from now" (4), "Alex is a true
child of the near future" (5), "England
the near future", (6) "Kubrick meint in
seinem Film eine Zukunft, die nicht all-
zuweit in der Ferne liegt." (7)

Unmittelbar nach dem ersten Sehen des
Films habe auch ich geschrieben:"Wieder-
um ist es ein utopischer Film - aber er
spielt in einér Zukunft, die schon begon-
nen hat." (8) Aber, wie dem auch sei,
letztlich zeigt "A Clockwork Orange" -
von dem im Presseheft behauptet wird,
dass er "die Aufmerksamkeit des briti-
schen Innenministers flir eine Weile von
Irland ablenkte" und "um dessen Sinnge-
halt sich neben den Politikern auch die
Geistlichen, die Psychiater und die Ver-

Crucifer in 'New Statesman'

haltensforscher raufen" - nichts an Si-
tuationen und Handlungen, was es nicht
schon gibe. Ein fliichtiger Blick in die
Zeitung genligt: ein Sechsjdhriger steckt
die Schule in Brand, um einen Tag linger
Ferien zu haben; ein fiinfzehnjshriger
Schiiler ersticht eine attraktive junge
Frau (9); Flugzeugentfiihrung, Bombendro-
hung, Geisselnahme scheinen noch den Er-
wachsenen vorbehalten zu sein. Meldungen
dieser Art gibt's tdglich - bei der einen
Zeitung erscheinen sie auf der "zwolften
Seite”, bei andern machen sie die grosse
Schlagzeile.

"Das sind halt eben Meldungen aus der
Rubrik 'Ungliicksfdlle und Verbrechen' -

‘was besagt das schon?"

Immerhin finden sich mit Leichtigkeit
auch Berichte mit Fakten, die geradezu
als Vorlage fiir Alex und seiner Freunde
Abenteuer hitten dienen konnens: -
Beispiel aus "Der Spiegel" (10)

"An einem einzigen Wochenende schlugen Schléger-
trupps in der 'Stresemann-Klause' auf St.Pauli, in
der Discothek 'Clecpatra' im Stadtteil Rahlstedt
und anderswo auf den Putz. Neun Perscnen wurden
zum Teil schwer verletzt. Unter den Blessierten



ein 15j8hriger und sein Vater, der ihm beistehen
wollte, und ein Postbeamter, der bei der Prigeleil
ein Auge verlor. (...) Massenschldgerei zwischen
Rockern und Anh8ngern der Hare Krishna-Sekte;
Sturm auf eine Gaststétte in Winterhude, ein
Schwerverletzter; Priigelei in einem Lokal in Bill-
stedt, zwel Personen krankenhausreif; Ueberfall
auf eine Kneipe in Rahlstedt, sieben Verletzte;
Angriff auf eine Rahlstedter Discothek, ein 18-
jéhriger stirbt am selben Tag im Krankenhaus:

die Bilanz. (...) Seit Leberrisse udn Schédel-
frakturen, Hodenguetschungen und Nasenbeinbriiche
hdufiger werden, wenn Rocker hinlangen, seit es
sogar Tote gibt, stehen die Lederjacken, friher
eher Halbstarke, im Ruch von 'Schwerverbrechern'
(Polizeioberrat G. Schilasky). (...) Rocker suchen
den schwdcheren Gegner, denn: 'Sie miissen immer
Sieger sein.! (Schilasky) Sie pressen Schulkindern
Pfennigbetrége, Einzelpersonen Zigarettengeld ab
(Betteln mit Gewalt'). Sie locken Homosexuelle auf
den Leim und rauben sie aus. (...) Den neuen Rok-
ker-Typ erkennt Fachmann Weissbach am ehesten so:
'‘Die Typen sprechen ihren eigenen Jargon und tref-
fen sich immer an denselben Orten’.®

Beigpiel aus dem Wochenmagazin 'Times',
mit dem Titel "The Girl Gang" (11):

"Sie kodnnen am Tag liebenswlirdig und freundlich
sein, nicht zu unterscheiden von anderen 'teenage
Girls'. Aber in der Nacht werden sie zu Bréduten
von Raubtieren. Manchmal schweigend, manchmal
kreischend fallen sie in Gruppen, auf dunklen
Strassen, an einsamen Bushaltestellen oder in ver-
tdeten Toiletten Uber ahnungslose Opfer her. Tre-
tend, schlagend, kratzend, puffend verwandeln sie
ihre Opfer zu Hysterischen, um dann zu verschwin-—
den, manchmal chne mehr als ein paar Rappen zu
stehlen. Den Londomern sind sie als bovver birds
(cockney — etwa Streitviigel, Kampfhidhne) bekannt,
die neusten und im gewissen Sinne die flrchter-
lichsten Strassenbanden, seit die Teddy-bays in
den funfziger Jahren London terrorisierten. Eine

Bande von vier bovver birds attaekierte einen 55-
jéhrigen Bankier auf dem Nachhauseweg vonh der U-
Bahn. 'Es war pldtzlich, als drdhnte das Klagen
von Sirenen in meinen Ohren', erinnert er sich.
'Sie schrien weiter, wdhrend zwei meine Arme pack-
ten und eine Dritte mir etwas in den Riicken streck-
te, das sich wie eine Messerklinge anfihlte., Sie
zwangen mich niederzuknien und meinen Kopf gegen
den Randstein zu halten und nahmen mir alles ab,
was ich bei mir hatte. Dann gquetschte eine meinen
kopf mit ihrem Fuss gegen den Randstein.' In einem
friheren Fall hieben und schlugen zweli Teenagers
eine 22J8hrige bdsartig wéhrend eines Fussball-
spieles in der Toilette zusammen. Sechs andere
attakierten zwei Schulmidchen, banden eines fest,
leerten ihr Brausewasser Uber den Kopf und mach-
ten sich mit 20 Rappen aus dem Staubh. Im letzten
Monat wurden drei bavver birds mit Besserungsan—
stalt bis zu drei Jahren dafir bestraft, dass sie
eine 25jdhrige Lehrerin zu Boden gezehrt und so-
lange auf sie eingeschlagen hatten, bis ihr Ge-
sicht mit Blut bedeckt war. Dabei stammen bovver
birds oft aus bessern Kreisen; eine etwa, die ver—
haftet werden konnte, ist Chefsekretdirin, lebte

im 65000 Dollar Haus ihrer Eltern und hat ihr ei-
genes Pferd und ihren eigenen Wagen. Dazu meint
der Psychiater T.Gibbens, Autor verschiedener Un~
tersuchungsberichte Uber weibliche Missetéter:
'Wiele ihrer Ueberfé&lle werden zum reinen Vergni-
gen, meist aus einer augenblicklicklichen Einge-
bung heraus, durchgefihrt."

Zweifellos hat Burgess die Teddy-Boys vor
Augen gehabt, als er 1961 den Roman, der

Kubrick als Vorlage fiir seinen Film dien-
te, erfand. Heute meint er (12): "Von un-
serm gegenwdrtigen Gipfel der Gewalttidtig-
keit auf diese Zeit zurlickblickend, sehen
wir natiirlich, dass die britischen Teddy-
Boys und Mods und Rocker nur Lehrlinge im

Gewerbe der anti-sozialen Aggression waren.'

Hier hat die Wirklichkeit den Film schon
eingeholt!

(11) Time 16.0kt 1972

(12) Londoner Wochen—
zeitschrift 'The
Listener' (zitiert
nach Presseheft)



(13) Filmschau No
No 38/1972

(14) Filmecho,
Filmwoche 1.4.72

Wie kommt es aber, dass ein Kritiker
schreiben konnte (13): "Kubrick's Film
ist ein intellektueller Schock"? Es konnte
sein, dass die Konzentration und Direkt-
heit, die der Film bietet - im ersten
Drittel allein wird ja: ein Gammler zusam-
mengeschlagen, ein Mddchen vergewaltigt,
eine Massenschlagerei abgezogen, ein
Schriftsteller zum Kriippel geprigelt und
dessen Frau vergewaltigt, eine Orgie ver-
anstaltet und eine Frau erschlagen - zu
diesem "Schock" flihrte; ein anderer Grund
konnte das Fehlen von positiven Figuren
im ganzen Film sein, so dass der Titel zu
Kubrick's Film - wie ein Kritiker sich
ausdrickte (14) - auch "Der Mensch ist
schlecht" lauten konnte. Wahrscheinlicher
aber ist, dass wir die vielen Hinweise
darauf, dass solche Dinge eben doch tag-
tdglich geschehen, ganz einfach verdrén-
gen.

Aus diesem Grund werden hier einige, be-
liebige Beispiele angefiihrt. Ganz so zu-
sammenhanglos wie es zundchst scheinen
mag, stehen sie allerdings nicht hier;

es hat damit folgende Bewandtnis: nach

"A Clockwork Orange" wurde ich bei der
tdglichen Lektire plotzlich auf eine gan-
ze Reihe von Texten und Artikeln aufmerk-
sam, einige davon habe ich in den folgen-
den Tagen und Wochen gesammelt, um sie
hier auszuwerten. Sie sollen einen Hinter-
grund fir den Film abgeben, ihn in einen
Zusammenhang stellen. Absichtlich wird
darauf verzichtet, die Zusammenhinge zwi-
schen Film und anfihrten Texten im einzel-
nen nachzuweisen. Sie lieber Leser haben

~ anhand der ausfiihrlichen Inhaltsbeschrei-
bung - ja selbst die Moglichkeit Verglei-
che, Ueberlegungen und Schlussfolgerungen
anzustellen; vielleicht gehen Sie sogar

weiter und erginzen diese Auswahl noch
durch eigene Beispiele.

"Der amtierende Polizeichef von Johannesburg warn-
te Frauen davor, nach Einbruch der Abenddé&mmerung,
allein auf die Strasse zu gehen. (...) Einer von
1400 Stidafrikanern wird dieses Jahr bei einer Ge-
walttat ums Leben kommen; einer von 90 wird Opfer
eines Ueberfalls - viele davon mit Verletzungen,
die sich bis ans Lebensende auswirken werden.
(...) Ein junges Ehepaar hatte den Wagen in der
Néhe ihres Hauses falsch geparkt. Als sie eine
Stunde spéter zuriickkamen fanden sie einen unge-
duldigen Polizei-Reservisten vor. Das Paar wollte
sich entschuldigen; er ahber zog seinen Revolver
und ging gegen sie wvor — den Parksiinder schlug

er bewusstlos. Obwohl vom Paar angezeigt, wurde
dieser Polizei-Reservist bislang nicht belangt."

"Diese Liebesaffaire mit der Grossstadt ist nun
voriber, abgetttet von Rassenunruhen und Korrup-
tion, durch Uebervilkerung und Verschmutzung, und
von der sich unangenehm versteifenden Angst, die
jeden Abend in einen schleicht, wenn die D&mmer-—
ung die City Uberzieht und der Nebel sich in die
Strassen legt. (...) Aber heute sind auch die Vor-—
orte nicht l&nger sicher von den Gefahren, die in
Amerika heranwachsen: Teenager-Banden und Gewalt-—
tdtigkeit, Drogen, Ausgeflippte und soziale Ent-
fremdung. Das Kind im Vorort ist isoliert, weil
es kein Nachbarschafts-Leben gibt. Alle menschli-
chen Kontakte - einkaufen, schwimmen oder Ball
spielen gehen, um ein M&dchen werben - sind ab-
héngig von Telefan und von einem,von Erwachsenen
gefahrenen, Auta."

"Auf der Anmeldung flUr eine Credit-card wird ver—
sichert, dass sie von allen flUhrenden Spité&lern
anerkannt wird. Man kann in dieser Gesellschaft
noch immer unbehandelt sterben gelassen werden,
sofern man sich nicht als zahlungsféhiyg ausweisen
kann, Falls man auf der Strasse zusammenbricht ist
man gut beraten, seine Credit-card auf sich zu



»DIE ZWOLFTE SEITE«

gungen in Betrieben durchgefithrt. Die
Wasserproben ergaben, dass es sich
beim  Verschmutzungserzeuger um
Waschaktivsubstanz handelt, die prak-
tisch in jedem Haushalt als "Waschmit-
tel verwendet wird.

Zehnjihriger wurde als

Brandstifter ermitielt

Freiburg, 7.Jan. (UPI) Die Freiburger
Sicherheitspolizei hat am Freitag als
Urheber von drei Brandstiftungen einen
zehnjdhrigen Knaben ermittelt. Dieser
hatte am letzten Montag im Lehrer-
zimmer des neuen Schulhauses von
Domdidier Feuer gelegt, weil er sich,
wie er in der Einvernahme einer Poli-
zeiassistentin erkldrte, von den Folgen
seiner Tat verldngerte Ferien versprach.
Im Verlauf der Befragung gestand er
schliesslich noch zwei weitere Brand-
legungen in der gleichen Ortschaft. In
allen drei Fillen war das Feuer bald
entdeckt worden und hatte jeweils
rasch geloscht werden konnen. Der
angerichtete Sachschaden belduft sich
auf insgeamt 25 000 Franken.

® Zwei Todesopfer forderte am Don-
nerstag ein Verkehrsunfall bei Murten.
Der 24jihrige Peter Rothlisberger und
der 2ljahrige Werner Wyss starben,
als ihr Wagen eine Boschung hinunter-
stiirzte, (SDA)

® Todlich verletzt wurde am Freitag
bei Triengen LU der 64jihrige Friiz
Bdrtschi, als er mit seinem PW gegen
einen Kleinbus prallte, dessen Lenker
das Verkehrssignal »Kein Vortritt«
missachtet haben soll. (SDA)

@ Bei iibersetzter Geschwindigkeit ist
am Freitag nach Angaben der Polizei
der 19jdhrige Alex Barmettler auf der
Rheinbriicke bei Haag SG mit seinem
Auto ins Schleudern geraten. Der Wa-
gen stiirzte in den Rhein; sein Lenker
konnte nur noch tot geborgen werden.,

(UPI)

® Von einem Giiterzug iiberfahren
wurde in der Nacht auf den Freitag
auf der Station Boudry NE der 68jih-

TAGES-ANZEIGER _ Montag, 8. Januar 1972

Riitsel um die »Tote von Chillon« gelost

Der Tater. Ein 15 i ahrlger Sehuler

Von unserem Westschweizer Korrespondenten ‘Marcel Schwander

Lausanne, 7, Jan. Auf vollig unerwartete Weise hat sich das Ritsel um den Tod
einer jungen Frau in der Nihe des Schlosses Chillon geldst. Am spiten Abend des
21. Dezember hatte sich die attraktive Myriam Seydoux (23), Gattin eines Bus-
angestellten und Mutter zweier Kleinkinder, in Montreux von einer Freundin ver-
abschiedet, um in ihr Heim im nahen Dorf Veytaux iiber dem Genfersee zuriick-
zukehren. Wie gewohnt beniitzie sie den Trolleybus der Linie Vevey-Villeneuve
bis zur Haltestelle vor dem Hotel Bonivard. Auf dem schmalen Fussweg, der
durch ein Wildchen nach Veytaux filhrt, wurde sie am Morgen des 22. Dezember
tot aufgefunden: sie war erstochen worden. Der Titer ist ein fiinfzehnjihriger

Primarschiiler.

Sie wurde erctochen: Myriam Seydoux.

Die Polizei hatte einen vorsitzlich
handelnden Frauenmdrder vermutet,
und die Bevolkerung der Waadtidnder
Riviera war in Aufregung geraten.
Anonyme Anrufer #dngstigten Frauen,
indem sie sich am Telephon als »Mor-
der der Myriam Seydoux« vorstellten
und drohten: »Das nidchste Opfer bist
du.« Die Polizei suchte in allen Hotels

“der Gegend nach dem Mborder und er-

hielt schliesslich ein Indiz von einem
Taxifahrer, der kurz nach der mutmass-
lichen Tatzeit einen etwas verstdrten
jungen Mann (er schien 20 bis 25) nach
La Tour-de-Peilz zwischen Montreux
und Vevey gefiihrt hatte. Im Haus, in
dem der Unbekannte verschwunden
war, wurden alle Bewohner befragt,
doch vorerst ohne Ergebnis: Der
»junge Mann« war ein 15jihriger
Schiiler, in dem zu diesem Zeitpunkt
niemand den Tdter vermutet hatte, Der
Minderjihrige war allerdings gross und
kriftig gewachsen, sodass man sich
leicht liber sein Alter irren konnte. Er
schien erleichtert, als er sein Gestind-
nis ablegen konnte, fiir dessen Richtig-
keit ' die Polizei ein wichtiges Beweis-
stiick hat. Auf dem Opfer wurde ein
blutbesudeltes Halstuch gefunden: es
gehdrt zum Kleidchen einer jlingeren
Schwester des Téters; die dazugehbren-
de Schiirze aus demselben roten Stoff
fand sich im Haus.

»Wie ein geschlagener Hundg

Der jugendliche Tater gehdrt 2zu
einer rechtschaffenen Familie mit sechs
Kindern, von denen drei bereits verhei-
ratet sind. Vor kurzer Zeit war die
Mutter gestorben. Die drei jlingeren
Kinder waren oft allein, obwohl sich
der Vater mit aller Kraft um sie be-
miihte: er musste frithmorgens zur
Arbeit und kam erst spit am Abend
wieder heim. Den 15jdhrigen, dessen
Verhalten bisher zu Kkeinen lagen
Anlass gegeben hatte, scheinen die
Pubertiat und der Verlust der Mutter
aus dem seelischen Gleichgewicht ge-
bracht zu haben. Am Abend des 21. De-
zember irrte er durch die Gegend,
»traurig, wie ein geschlagener Hundg,
wie er der Polizei erkldrte. Ein Gast-
lokal verliess er in leicht angetrunke-
nerm Zustand, ohne dass er dem Wirt
als »Minderjihriger« aufgefallen wire.
Nicht einer bewussten Absicht war es
zuzuschreiben, dass er sich bei der
Haltestelle »Bonivard« befand, als die
hiibsche Myriam Seydoux aus dem
Trolleybus stieg. »Von einem Instinkt
getrieben«, so die Polizei, folgte er der
jungen Frau in den Waldweg. Diese
fithite sich beldstigt und wies ihn weg.
Er hackte mit einem Messer los, fliich-
tete und fuhr dann mit dem Taxi
nach Hause.. Die Tatwaffe wurde im
Waldboden -gefunden: der jugendliche
Tidter hatte einige Tage zuvor sein
Taschenmesser' verloren und das Mili-
tdrmesser seines Bruders ohne eine
bestimmte Absicht in den Sack ge-
steckt.

Irgendein Vorsatz zu einem Verbre-

chen scheint nicht bestanden zu haben.
Der Titer gehdrte weder zu »jugendli-
chen Rowdies«, noch waren Drogen im
Spiel. Von aussen gesehen scheint die
blutige Tat fast auf einen »ungliickli-
chen Zufall« zurlickzufiihren zu sein,
wie ein Polizeibeamter am Freitag
meinte. Jugendanwalt und Jugend-
gericht werden die psychologischen
Hintergriinde zu Kkldren versuchen,
wobei sie sich strenger Geheimhaltung
befleissigen. Das Verfahren findet
unter Ausschluss der Oeffentlichkeit
statt ~ aus Riicksicht auf das jugend-
liche Alter des Angeklagten, aber auch
aus Riicksicht auf zwei Familien, die
hart betroffen wurden: die Angehérigen
des Opfers und diejenigen des Titers.

8
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'IN their zeal to separate people
& and cars, planners and

‘architects have begun te create-

‘new security preblems for the
inhabitants of the inner city.
This is particularly. true in
schemes of very high density,
where families have been piled
up in towers or, since these fell
from favour, in slabs connected
by high level desks and bridges
or lower-level precincts, rarely
penetrated by the police. So
several London councils are now
setting up mobile patrols and
one is even employing an out-
side firm to keep an eye on ifs
estates,

In the more expensive ver-
sions of high living, flat dwellers
can speak to the wunknown
vigitor down on the ground
through a telephone and then
decide whether or not to push
a button to unlock the main
door by remote control. But
council developments are less
iikely to afford such refinements,
and virtwally anyone can move
uap-and down the tower without
inhabitants knowing they are
there.
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N Violence flourishes in the
s«.,q African-and Coloured townships

inner city

: .Ulockwork Orange gang trouble : security patrols

| Judy Hillman on security- problems of tbé N
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urity patrols. These drive
around but can be directed by
the local central unit to dis-
perse gangs of trouble makers
when a tenant rings in by the
new free Assistaphones, now
being installed on the estates.
The arrival of, say, two vans
and four men is much more
effective than the appearance
of a single caretaker. It also

helps solve the problem of find- -

ing the right sert of men for
the job, since it no longer in-
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tragen. (...) Wenn die industrielle Gesellschaft
von morgen so aussieht, wie sich Amerika heute
pridsentiert, muss ein 'Besucher in dieser Zukunft®
berichten, dass sie versagt hat. (...) Man kann
auch nicht mehr zu Fuss einkaufen gehen. Wir woh-
nen in einem innerstéddtischen Vorort, aber der
ndchste Laden ist anderthalb Kilometer entfernt.
Um leichter parkieren zu kdnnen, fahren die mei-
sten Leute 6 oder 8 Kilometer aus der Stadt um
einzukaufen. Das Auto, entwickelt um die Fortbe-
wegung zu erleichtern, hat uns das Leben unendlich
schwerer/schwieriger und unbequemer gemacht: die
Gemeinden wurden ihr Zentrum und damit auch ihre
Seele los."

"Anstédndige Amerikaner tendieren dazu, ihre ganze
Zeit in Autos oder Hiusern zu verbringen, was we-
niger und mdglicherweise weniger achtbare Leute
auf der Strasse zuriickldsst. (...) Eine Untersu-
chung der University of California weist darauf
hin, dass die Zahl der Verbrechen an belebten Or-
ten geringer ist, weil eine wesentliche Zahl von
Leuten mit Uebersicht als soziale Anschreckung
wirkt; ebenso langsam dahinfliessender Verkehr."

"Die umlaufenden Verkehrsplanungstechniken haben
die Leute zu so falschen Erwartungen verleitet,
dass sie freiwillig und mit grossen Kosten ver-
bunden in ihren St&dten im Namen der Verkehrspo-
litik solchen Schaden und so grosses soziales
Elend angerichtet haben, dass man's mit demjeni-
gen eines Blrgerkrieges vergleichen k&nnte. Dies
mag wie eine Uebertreibung klingen, bis man mit
Fakten und Zahlen untersucht: Verkehrsopfer, ab-
gebrochene Hiuser, Luftvergiftung, Umweltver-
schmutzung, Zerreissen von Gemeinden, Anwachsen
der Gewalttdtigkeit ..."

"In ihrem Eifer, Leute und Auto zu trennen (ver-

kehrsfreie Wohnzonen) haben Planer und Architek-

ten neue Sicherheitsprobleme flr die Bewohner der
innern Stadtbezirke geschaffen.

Grosse Wohnblocks beherbergen gleich viele Fami-

lien wie etwa zwel Strassenziige mit der altmodi-
schen Hiuserreihe; aber sicherlich ist die Kommu-
nikation, visuell und anders, zwischen Stockwer—
ken schwieriger als entlang einer Strasse. Die
Leute kdnnen nicht sehen, wann ihre Nachbarn kom-—
men und gehen; Streifenwagen der Polizei fahren
nur am Fuss der Blocks vorbei. Es erstaunt daher
wenig, dass kleine Kinder die Lifte solcher Wohn-
silos als dffentliche Toilette benutzen, oder.
Grissere sie demolieren konnen. Die obdachlosen,
chronischen S&ufer der Londoner Westbank etwa zo-
gen in stéddtische Hausbesitzungen des GLC ein, wo

sie in den Treppenhdusern Schutz vor der Witterung

fanden. Hunde-Patrullien wurden eingesetzt, um
das Problem anderswohin zu verdréngen.

"Die 'London councils' (Stadtrat-Verwaltung fir
die einzelnen Stadtbezirke - ua Verwalter offent-
licher Wohnh8user. GLC: Greater London Council

mit etwa 200'000 Wohnungen ,  gridsster Hausbesit-
zer Englands) haben damit begonnen, mobile Patrul-
lien aufzubauen und eines beschéftigt -ogar eine
private Firma um ihren Besitz zu Uberwachen. Die-
se 'Area security Patrols', zwel bis vier Mann pro
Wagen fahren umher, kdnnen aber auch Uber Funk von
der lokalen Leitstelle zur Zerstreuung einer Bande
von Unruhestifter eingesetzt werden, sobald ein
Bewohner von einer geblhrenfreier Notrufsule,
welche nun in st&8dtischen Wohnsiedlungen errich-
tet werden, anruft."

"Wir haben eine umfassende Offensive ge-
gen das Verbrechen, gegen die Drogensucht
gestartet und wir fangen an, diesen Kampf
zu gewinnen," sagte Nixon in einer Wahl-
rede letztes Jahr. Nach FBI-Statistik sol-
len durch die sechziger Jahre hindurch
die Gewaltverbrechen von 160 auf 393 je
100'000 Einwohner zugenommen haben; die
Mordfélle stiegen um 70%, Raubiiberfidlle
um 113% und Einbriiche um 212%. Obwohl
'Taw-and-Order' bereits in Nixons Wahl-

Seite 9:
Collage aus
englischen Zeitungen
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kampagne 1968 eine wichtige Rolle spiel-
ten, war unter seiner Administration ei-
ne weitere Zunahme um mehr als 30% bei
den h#ufigsten Verbrechen zu verszeichnen.
Der Harvard-Rechtswissenschafter J.Voren-
berg: "Da die Chancen, einen durchschnitt-
lichen Binbrecher zu schnappen, kaum bes-
ser als 50 zu 1 sind, mag dieses Verbre-
chen jenen, fiir die Leben wenig mehr als
Kampf ums Ueberleben bedeutet, wie eine
gute Wette erscheinen." Und: "Fortgesetz-
te Leugnung von glnstiger Gelegenheit,
verbunden mit der Anonymit&dt des Lebens
in der Grossstadt, mindert den sozialen
Druck, von Verbrechen Abstand zu nehmen.”

(15)

Sicherlich haben Sie bemerkt, worauf die
Zitate und Bemerkungen auch hinauslaufen.

. ZUR KONDI'TTONIERUNG

Um es grossspurig und etwas verludert
auszudriicken: Jede Gesellschaft hat die
Kriminglitdt, die sie verdient.

Es muss erlaubt sein, angewiedert und an-
geekelt aus dem Film A CLOCKWORK OARANGE
herauszukommen; es muss aber auch erlaubt
sein darauf hinzuweisen, dass wir in ei-
ner Welt leben, in der auch folgendes -
wenn auch im fernen Japan!!! - moglich

- ist: vor 15 Jahren wurden Anlagen der

petrochemischen Industrie in einer Klein-
stadt angesiedelt - um das Gebiet zu ent-
wickeln. Inzwischen ist das Steueraufkom-
men dieser Stadt um 300% gewachsen und
jeder zweite Einwohner befindet sich in
drztlicher Behandlung wegen Atmungsbe-
schwerden, die als Folge der Iuftverun-
reinigung aufgetreten sind.

. Wir sind bereits kontrolliert; Schililer durch Lehrer, Angestellte durch ihre

Arbeitgeber, Menschen durch ihre Mitmenschen. Wir brechen keine neuen Bahnen,
wir versuchen nur, die Methoden der Kontrolle zu verbessern.

Der amerikanische Psychologe und Verhal-
tensforscher Frederic Skinner gehdrt zu
den umstrittensten Perstnlichkeiten -
Grund: eine von ihm geschaffene Verhal-
tenspsychologie.

Anldsslich des Erscheinens seines neusten
Buches 'Beyond Freedom and Dignity' (Jen-
seits von Freiheit und Wiirde) brachte das
Wochenmagazin TIME eine Cover-Story iber
ihn mit der provozierenden Skinner-Behaup-

F. Skinner

tung auf dem Titelblatt: "Wir konnen uns
Freiheit nicht leisten.” Die Thesen seines
Sachbuches nahm er selbst in einem 1948
verdoffentlichten Roman 'Walden Tho' vor-
weg, der in utopischer Form eine ideale
Gesellschaft ohne Privateigentum, Eiver-
sucht und Ubles Geschwdtz, aber mit Gleich-
berechtigung von Mann und Frau, beschreibt.

Skinnes Tochter machte 1945, als 11 Monate
altes Kind in ganz Amerika als 'Baby in



the box' von sich reden. Um optimale Be-
dingungen - angenehme Temperatur, grisste
Bewegungsfreiheit ohne Behinderung durch -
Kleidungsstiicke, Ldarmgeschiitzt, sauber
gefilterte Iuft - fiir das Heranwachsen
seines Kindes zu schaffen, hatte Skinner
eigens dazu eine 'Glaskiste' konstruiert.
Diese 'air crib', von der er sich glick-
lichere und gesiindere Kinder versprach,
konnte sich auf dem Markt aber nie durch-
setzen.

Skinners Ziel, dass er mit seiner Verhal-
tentechnologie erreichen will: "Eine Welt
zu schaffen, in der die Menschen von Natur
aus gut sind." Sein Leitgedanke: Kontrolle
des Menschen durch eine kontrollierte Um-
welt. Der Weg dazu: durch das Manipulie-
ren der dussern Einfllisse - die nach Skin-
ner das Verhalten der Menschen bestimmen
-, wird es mdglich, das menschliche Ver-
halten in sinnvolle Bahnen zu lenken. Da-
bei ist Verhaltenstechnologie nicht Zwang
oder gar Tyrannei, denn sie ermutigt und
belohnt nur, ausgehend von der These, dass

«o. ZUM VERGLEICH

Material zum Film - das konnte zunichst
einmal ein Drehbuch gsein. Nun, Drehbii-
cher haben ihre eigene Problematik. Ein
gutes Drehbuch miisste in derselben Zeit
zu lesen sein, wie jene, die filir eine
Vorfilhrung des Films benttigt wird; es
milsste nicht nur Dialoge wiedergeben,
sondern auch pro Einstellung mindestens
ein Bild und dessen knappe Beschreibung,
sowie alle Informationen iiber Schnitt,
Kamerabewegungen, Tonschnitt ... Ohne

ein Mensch, der fir Gutes tun belohnt wird,
weiterhin Gutes tut.

"Wir suchen heute schon die Umgebung so
zu formen, dass sie den Menschen in einer
gezielten Weise beeinflusst. Wir suchen
nach Warme und Stabilitdt in unserm Fami-
lienleben, damit unsere Kinder emotional
stabil und gesund bleiben. Wir verbessern
die Sicherheit auf unsern Autostrassen,
indem wir verkehrssicherere Automobile
bauen und Verkehrsregeln erlassen., Wir
versuchen durch angemessene Massnahmen
saubere ILuft und sauberes Wasser zu schaf-
fen." Diese Beeinflussung aber mochte Skin-
ner einerseits ausgedehnt und anderseits
auf eine wissenschaftliche Grundlage ge-
stellt wissen. '

Seinen vehementen Gegnern seiner Theorie
und Verteidigern der individuellen Frei-
heit gibt er zu bedenken: "Was hat eine
Welt, die nicht durch wissenschaftlich
kontrollierte Umgebung, sondern durch
menschliches Urteil regiert wird, an Er-
folgen zu zeigen?"

Schneidetisch ist ein solcher Rapport
nicht zu erstellen; wir wdren aber auch
gar nicht in der Lage, einen solchen zu
veroffentlichen. Wenn Sie die folgenden
Seiten durchsehen, werden Sie drei Stu-=
fen vorfinden: eine erste, die als 'Ver-
such zu einem Drehbuch' zu umschreiben
ist, eine zweite, flir die 'genaue Inhalts-
beschreibung' zutrifft und eine letzte
mit einer Zusammenfassung der wesentli-
chen Ereignisse. '

Die Amerikanische
Psychologische Gesell-
schaft verlieh F.Skine
ner ihre jéhrliche
Auszeichnung fiUr ‘'bahn-
brechende Arbeit in
psychologischer For-—
schung' und die South-
ern-Methodist-Univer—
sitét ehrte ihn als
den 'einzig lebenden
Psychologen unter den
zehn grossten Geistern
in der Geschichte der
Psychologie'.

Information aus Tages-
Anzeiger-Magazin 36/72
und Time 20.9.71
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BILD -SPALTE

Weiss in sattem Rot:
WARNER BROTHERS ZEIGT

Weiss in sattem Blau:
EINE STANLEY KUBRICK PRODUKTION

Weiss in sattem Orange:
A CLOCKWORK ORANGE

Gesicht von Alex: sein rechtes Auge ist
mit einer auffdlligen Wimper aufgemacht;
als Kopfbedeckung trdgt er eine Melone.
Alex hebt sein Glas, das mit Milch ge-
fillt ist, etwas an - prostet uns zu.
Weiss gekleidet Pete, Dim, Alex, Geor-
gie an einem "Tisch" aus Fieberglas-
Puppen. Ueber den Kopfen der vier, auf
die Wand gemalt eine Liste mit den zur
Auswahl stehenden Getridnken. Weitere
Puppen knien auf quadratischen weissen
Sockeln.

In den Nischen zwischen je zwei Sockeln,
hinter weitern Fieberglaspuppen, die als
Tische dienen, sitzen auch andere Giste.
Links und rechts je ein Rauswerfer,

liegt die ganze Korova vor uns. (Bild 1)

Eine halbleere Whiskyflasche, eine Hand:
in einem langen, braunen, abgetragenen
Mantel gehiillt, liegt ein alter drecki-
ger Gammler, eine Schleife um den Hals,
den Hut ins Gesicht gezogen in einem
"Tunnel" - den OberkOrper von der schie-
fen Ebene etwas angehoben.

Vier Schatten schieben sich ins Bild.

TON-SPALTE

MUSIK FUER DIE BEERDIGUNG VON KOENIGIN
MARRY von Henry Purcell, in der Bear-
beitung von Walter Carlos (Motiv durch-

gezogen bis Ende der ersten Sequenz;
Meter 60)

(Alex's Stimme erzidhlend):

Da war ich, das heisst also Alex, und
bei mir waren meine drei Droogs, nim-
lich Pete, Georgie und Dim.

Wir sassen in der Korova-Milchbar und
versuchten uns eine Rasadock dariber zu
bilden, was mit dem angefangenen Abend
anzufangen sei.

Die Korova verkaufte Milch-plus - Milch-
plus Vellocet, oder Synthemesc, oder
Drencrom, letzteres tranken wir.

Sie sollte uns anschiérfen und fiir ein
wenig von der alten Ultra-Violence be-
reit machen.

(Gammler grohlt):
IN DUBLIN'S FAIR CITY WHERE THE GIRLS
ARE SO PRETTY I FIRST SET ME EYES ...

... ON SWEET MOLLY MALONE AS SHE
WHEELED HER WHEELBARROW THROUGH STREETS
WIDE AND NARROW CRYING COCKLES AND MUS-
SELS ALIVE, ALIVE



Links und rechts je ein Rauswerfer, liegt die ganze Korova vor uns
14



Alex und seine drei Begleiter, Dim, Pete und Georgie kommen...
15



TON -SPALTE

(Alex's Stimme erzihlend)

Etwas, das ich niemals ausstehen konnte
war, einen schmutzigen, dreckigen, al-
ten Trunkenbold zu sehen, der die
schmutzigen Lieder aus seines Vaters
Zeit herausplarrt.

Ich konnte es noch niemals ausstehen,
so jemanden, wie alt er auch sein moch-
te, zu sehen - um so weniger, wenn er
wirklich alt war, wie dieser hier.

(Gammler zu Alex und seinen Begleitern)
Habt ihr ein paar Groschen, Briider?

Los, macht weiter, bringt mich umn,
Bastarden, Feiglinge.

Ich will ohnehin nicht mehr leben -
nicht in einer stinkenden Welt wie
dieser.

(Alex zu Gammler)
Und was stinkt daran so?

(Gammler zu Alex)

Es ist eine stinkende Welt, weil es
kein Recht und keine Ordnung mehr gibt.
Es ist eine stinkende Welt, weil man
die Jungen an die Alten ran gehen
lasst ...

wie ihr es getan habt.

Oh, das ist keine Welt mehr fir einen
alten Mann wie mich.

Was fiir eine Art Welt ist es Uberhaupt?
Msnner auf dem Mond und Ménner, die um
die Erde wirbeln ...

... irdischen Gesetzen und Ordnung
wird nicht linger Achtung gezollt.

(Gammler singt)
OH DEAR LAND I FOUGHT FOR THEE ...

BILD-SPALTE

(dasselbe aus entgegengesetzter Rich-
tung aufgenommen) (Bild 2)

Alex und seine drei Begleiter, Dim, Pete

und Georgie kommen langsam auf den ruhig
liegenbleibenden Gammler zu. Das Spiel
der iibergrossen Schatten gibt der Atmos-
phére etwas Unheimliches.

Die Vier haben sich um den Gammler ge-
schart und betrachten ihn.

Unerwartet holt Alex aus und schligt zu;
auch seine Freunde versetzen dem Alte
Schldge und Fusstritte. '
Gammler schwer schnaufend, den Stock von
Alex in die Rippen gepresst.

Alex's Gesicht (angeschnitten) von oben
ins Bild gebeugt.

(Einstellung von vorhin)

Wahrend der Alte spricht, schlagen und
treten ihn Alex und seine Freunde - zu-
néchst hie und da so wieder ein Fuss-
tritt ...

... schliesslich vermdbeln sie den Al-
ten richtiggehend: mit ganzer Kraft und
alle zugleich schlagen sie auf ihn ein.

Die vier Schliger ziehen ab.
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BILLYBOY FIGHT

"Die diebi-
sche Elster"
(Gioacchino Rossini)

Sie erledigen
Billyboy und
seine Bande

HOME 1

"Singing in
the Rain"

Das Ehepaar Alex-
ander erhidlt iber-
raschend Besuch

- dusserst
unangenehmen

ET

* ¥ *

Von einem gemalten Blumenstrauss fiahrt

die Kamera unter den Kl&dngen von Gio-
acchino Rossinis "Die diebische Elster"
langsam zuriick und wir erkennen ihn als
Teil der dekorativen Bemalung eines
Theatersaales. Auf der leerstehenden
Biihne ein paar Typen, die so Armee-
Tarnjacken tragen; sie reissen einem
Madchen die Kleider vom Leibe und ver-
suchen, sie zu einer Matratze, die auf
der Biihne herumliegt, zu schleifen.

Die folgende Einstellung zeigt den
Theatersaal aus entgegengesetzter Rich-
tung: das Parkett ist leer, es gibt
nicht einmal Sitze oder Tiren an den
Ausgdngen. Alex und seine drei Beglei-
ter haben sich da aufgestellt. In die
Musik eingeblendet nimmt Alex' Stimme
die Erzdhlung wieder auf: "Es war beim
leerstehenden Casino herum, wo wir auf
Billy-Boy und seine vier Droogs sties-
sen. Sie machten sich gerade bereit,
ein wenig vom alten 'ine-use' an einer

weinenden Devotchka, die sie dabei hat-

ten, zu vollziehen."

Die finf auf der Biihne haben gerade
gliicklich das strampelnde Mddchen auf
die Matratze hingekriegt - "Nun, wenn
das nicht der fette stinkende Billy-
Boy in Person ist. Wie geht's Du ...",

-vernehmen sie Alex und wenden die Kopfe.

Ein paar weitere Beschimpfungen von
Alex und sie haben das Midchen verges-
sen. Billy-Boy: die Klinge seines Stil-
lets springt aus dem Schafft, veridcht-
lich spuckt er und - "Los! Geben wir's
ihnen."

Die Musik ilibertdnt den 'Schlachtlarm'
... da wird ein Tisch gzerschlagen ...
da fliegen zwei durch die Fensterschei-

be ... eine Flasche wird zerschlagen
und in ein Gesicht gestossen ... ein
Fensterrahmen zerschellt auf einem
EoPL s

Die vier Weissgekleideten haben sich
kaum schmutzig gemacht, die fiinf in
ihren Militdrjacken liegen wie Kartof-
felsdcke herum, Sirenen sind zu horen,
Alex pfeift - und ruft: "Polizei! Los!
Wir hauen ab!"

Alex'-Bande flitzt in einem rassigen
Sportwagen durch die Nacht; Alex sitzt
selbst am Steuer (Bild 3) und wieder
seine Stimme, erzdhlend: "Der Durango
-95 schnurrte weg, wahre Horrorshow -
ein angenehmes, warmes Vibrieren war
durch alle Darmwindungen hindurch zu
spliren. Bald war es finster und dunkel
meine Briider, mit der wahren Dunkelheit
der Landschaft."

Zu leichter Unterhaltungsmusik gleiten
wir iber die schmale Landstrasse: ein
entgegenkommender VW muss ausweichen

—~ dabei tberschldgt er sich; ein Motor-
radfahrer fliichtet sich die Btschung
hinguf ... durch die Imft rudernd ver-
liert er sich in der Dunkelheit; ein
Lieferwagen weicht ebenfalls aus,

rammt dabei eine Holzhiitte und schleift
sie mit. Kommentiert wird dies immer
von Indianergeheul und Geldchter der
Droogs. Alex' Erzdhlstimme fahrt fort:
"Flir eine Weile fegten wir umher, zu-
sammen mit den anderen Reisenden der
Nacht und spielten Schweine der Stras-
se. - Dann hielten wir westwirts.

(Bild 4) - Wonach wir nun her waren,
war die alte Ueberraschungs-Visite?



"Der Durango-95 schnurrte weg, wahre Horrorshow"
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"Dann hielten wir westwidrts"

19



id OFF-SET SCENE
wird ihr am Leib zerschnitten bei den Dreharbeiten - an der Kamera Stanley Kubrick

20



"Weil du dich wie ein Bastard ohne Manieren benommen hast"
21



Ein wahrer Kick, eine Prise von der al-
ten Ultra-Violence und gut fir's Gemut."

Der Durango-95 hdlt bei einer Tafel,
die in Leuchtbuchstaben "HOME" anzeigt;
‘Alex' Bande steigt aus und geht auf das
Haus zu.

Mister Alexander, ein Schriftsteller,
an seinem Arbeitstisch: er tippt gera-
de etwas auf seiner IBM-Schreibmaschi-
ne, da klingelt es; Mr.Alexander sieht
auf und schaut zu seiner Frau hiniiber:
"Wer in aller Welt kdnnte das sein?"
(Kamera-Travelling) Die Riumlichkeit
gleicht mehr einer Kunst-Galerie, denn
einer Wohnung. Miss Alexander sitzt in
einem Gebilde, das als 'Pilz-der-sich-
wie-eine-Muschel-o6ffnet' oder so anzu-
sprechen ist und liest.

Sie wird nachsehen:

"Ja, wer lautet?"

"Entschuldigen Sie, meine Gnidige. Kon-
nen Sie bitte helfen? Ein schrecklicher
Unfall ist passiert. Mein Freund wird
mitten auf der Strasse verbluten. Kann
ich bitte Ihr Telefon beniitzen, um ei-
ner Ambulanz zu rufen?"

"Es tut mir leid, aber wir haben kein
Telefon. Sie miissen es anderswo versu-—
chen."

"ABER, ES GEHT UM LEBEN UND TOD!"
Kurzes Zweigesprdch mit ihrem Mannj
dann 16st sie die Verriegelung und
widhrend sie die Tir 6ffnet, Alex und
gseine Kumpel bereits maskiert eindrin-
gen, entschuldigt sie sich noch: "Tut
mir leid, aber normalerweise lassen
wir mitten in der Nacht keine Fremden
herein."

Von Telefon beniitzen ist natiirlich kei-
ne Rede mehr, im Gegenteil: Alex
schmeisst erst einmal den Arbeitstisch

des Schriftstellers um, dann auch das
Biichergestell; schliesslich schlagen
sie Mr.Alexander zusammen und stopfen
den Ueberfallenen das Maul, damit sie
nicht l8nger schreien. Alex beginnt
mit seiner 'Vorfithrung' - er singt und
tanzt: "I'M SINGING IN THE RAIN, WHAT

A GLORIUS FEELING, I'M HAPPY AGAIN ...",

dazu tritt er - schon im Rhythmus - Mr.
Alexander in den Magen und macht sich
schliesslich hinter dessen Frau - ihr
rotes Woll-Hosenkleid wird ihr am Leib
zerschnitten (Bild 5) ... Alex ist in-
zwischen mit seinem Song bei: "I'M HAP-
PY AGAIN", angelangt ... "IHE SUN'S IN
MY HEART AND I'M READY FOR LOVE."

Alex wendet sich noch einmal dem sich
am Boden kriimmenden Mr.Alexander zu:

. "Vida t, kleiner Bruder, viddy."
y gu

(Alex' Stimme, erzihlend)

"Wir filhlten uns alle ein wenig unor-
dentlich, miirbe und abgefertigt - es
war ein Abend mit einigem,kleinen Ener-
gieaufwand gewesen, oh meine Briider.
Wir entledigten uns also des Wagens

und machten noch einmal Halt bei der
Korova filir einen Nachtdrunk."

Dazu natiirlich wieder Musik - Purcell -
und die von der ersten Sequenz her be-
kannte Milchbar.

Dim tritt zu einer der Puppen auf ei-
nem Sockel, wirft eine Minze einj; da-
bei plaudert er mit ihr: "Hallo ILucy,
hattest eine lebhafte Nacht, was? Nun,
wir haben auch hart gearbeitet." Er
hd1t sein Glas unter eine der Brust-
warzen der Puppe - "Entschuldige Lucy"
- bedient den Hebel und die Milch-plus

KOROVA MILCHBAR 11

"Music for the
Funeral of
Queen Mary"
(Purcell)

Alex und seine
Freunde genehmigen
sich einen Schlaf-
trunk

22




FLATBLOCK 1

"Beethoviana"
(Purcell und
Beethoven)

"9 .Symphonie,
2.3atz"
(Beethoven)

Alex kehrt heim
und gibt sich sei-
ner Lieblingsmusik
hin
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platschert aus dem Nippel in Dim's
Glas.

(Alex' Stimme, erzshlend)

"Um die Ecke sassen ein paar Intellek-

tuelle vom TV-Studio und lachten und go-

vereteten. Die Devotchka bei ihnen sme-
kete heraus und kilmmerte sich nicht ein
bisschen um die schlimme Welt. Dann
klickte die Platte auf dem Stereo aus
und in der kurzen Stille, bevor die
ndchste kam, hob sie pldtzlich zu Sin-
gen an ... und es war wie ,.. fiir einen
Augenblick, oh meine Briider, wie wenn
ein grosser Vogel in die Milchbar ge-
flogen wire, und ich filhlte all die ma-
lenky kleinen Haare an meinem Korper
aufstehen und eine Schauer hinaufkrie-
chen wie langsame malenky Eidechsen
und dann wieder hinunter: weil ich
wusste, was sie sang. Es war ein Stiick
von der gloriosen Neunten des ILudwig
van."

Dim grinst blod, Alex schldgt blitz-
schnell mit seinem Stock zu.

"Warum hast Du das getan?" fragt Dim
entristet (Bild 6) und Alex antwortet:
"Weil Du Dich wie ein Bastard benommen,
und nicht die leiseste Ahnung davon
hast, wie man sich in der Oeffentlich-
keit benimmt, oh mein Bruder."

"Bin nicht mehr Dein Bruder - und
mdcht's auch nicht mehr sein.”

"Schau das an ... Ich sage, schau Dir
das an,oh Dim, wenn weiter am Leben zu
bleiben Du Dir wiinschest."

Dim flucht, teilt Schimpfnamen aus und
fordert Alex heraus: "Ich stehe Dir je-
derzeit mit Kette, Nozh oder Britva zur
Verfiigung."

Auf Alex macht dies keinen Eindruck.
Einen Messer-Kampf kOnne er jederzeit
haben, meint er und parriert Dim im

Ubrigen mit Blicken, so dass dieser
einlenkt:

"Doobidoob ... etwas milde vielleicht,
sprechen wir nicht mehr davon. Der Weg
zum Bett ist wohl der richtige Weg
jetzt. Gehen wir nun nach Hause und ge-
nehmigen etwas Spatchka." Und sie
schliessen die Auseinandersetzung mit
ihrem Verstidndigungs-Ritual - jeder be-
stdtigt jedem: "Righty, right."

* ¥ ¥

Alex geht allein iber den stillen, ver-
lassenen und trostlos verwlisteten Be-
ton-Vorplatz von Wohnblocken - (Alex'
Stimme erzdhlend) "Ich lebte zusammen
mit Dad und Mum im stddtischen Wohn-
block 18 A, Gerade Nord" -3 dabei .
tschutet er die eine und andere der her-
umliegenden Schachteln und Blechbiichsen
weg.

Dass der Aufzug betriebsfdhig sei, er-
wartet er schon gar nicht mehr; dennoch
wirft er einen Blick, zwischen den ver-
beulten und verbogenen Tiiren, in die
Liftkamine hinein: Abfdlle und ein aus-
gedorrter Weihnachtsbaum "zieren" sie.
Auch in der Vorhalle: iiberall Abfall-
haufen; das grosse Wandbild présentiert
sich mit Kreidestrichen erginzt - in
der Art von Hintertreppentoiletten-
Zeichnungen - und am Treppengeldnder
hingt verlassen ein Biistenhalter.
Gleichgiiltig macht sich Alex ans Trep-
pensteigen.

Das Zimmer von Alex: sauber, aufgeriumt
und modern eingerichtet. Er setzt sich
hin und schminkt sein rechtes Aug ab.

"Dann wirft er ein paar Gegenstédnde in

eine Schublade, die bereits voller Uh-



“ren, Portemonnaies und Schmuckgegen-
stédnden ist; aus einer andern ldsst er
seine Schlange frei.

(Alex' Stimme, erzihlend)

"Es war ein wunderbarer Abend gewesen
und was ich nun brauchte, um ihm den
perfekten Hohepunkt und Abschluss zu
geben, war ein Stiick vom alten Ludwig
van. Alex schiebt die Kassette mit dem
zweiten Satz der neunten Symphonie von
Beethoven in sein Stereogerdt - und
legt sich auf sein Bett.

"Oh Wonne . Seeligkeit und Himmel,
Oh, es war zu Fleisch gewordene Grossar-
tigkeit. -
Es war wie ein Vogel, vom seltensten
Himmels-Metall gesponnen oder wie silb-
riger Wein, der durch ein Raumschiff
wallt — Gravitation erschien als barer
Unsinn.

Wie ich so slooshietet, fielen mir
solech liebliche Bilder ein." Dazu sehen
wir - rhythmisch geschnitten - Bilder
aus Alex' Zimmer: die Schlange, die vor
einer Zeichnung (eine nackte Frau mit
weit gespreizten Beinen) herumziingelt,
ein Poster mit dem "lieblichen Ludwig
van", ein kitschiger Porzellangegen-
stand, welcher viermal Christus, ohne
Kreuz aber mit erhobener Faust darstel-
len soll ...

Und die "lieblichen Bilder" sind so far-
benprédchtige Filmausschnitte: ein Graf
Dracula in Posse, etwas Explosion mit
Rauch und Feuer ...

Die Mutter von Alex, eine dltere Frau
mit violetter Periicke und braunem Leder-
Mini jupe, kommt zu Alex' Zimmertir und

klopft:

"Es ist schon nach acht, Alex. Du willst
doch nicht zu spdt zur Schule kommen,
Sohn." ,

"Etwas Schmerzen im Gulliver, Mum. Lass
mich, und ich versuch's auszuschlafen."
"Aber Du warst die ganze Woche noch
nicht in der Schule, Sohn."

"Ich brauche Ruhe, Mum. Muss fit wer-
den, sonst ist es leicht moglich, dass
ich noch viel mehr Schule versdume."
"Okay. Ich stelle Dein Friihstiick auf
den Herd, denn ich muss jetzt gehen."
"Schon gut Mum - netter Tag in der Fab-
rik!"

Dann geht sie in die Kiiche zuriick, wo
Vater mit der Morgenzeitung beim Friih-
stick sitzt:

"Er fithlt sich wiederum nicht allzu gut
heute morgen, Dad."

"Ja ja, ich weiss. ,
Weisst Du, wann er gestern Abend heim
kam‘?"

"Nein Llebster, ich hatte meine 'Schlaf—
schon' :

"Ich wundere mich ...- W0 genau veo WO
er am Abend arbeitet."

"Nun, wie er sagt, meist sonderbare
Dinge ... Hilfe leisten ... da und dort."

Alex ist aufgestanden und geht in der
Wohnung umher; wie er am Elternschlaf-
zimmer vorbeikommt wird er angesprochen:
"Oh, Alex-Boy. Doch noch aufgewacht,
nicht wahr?

Ich traf Deine Mutter auf dem Weg zur
Arbeit, ja. Sie gab mir den Schliissel.
Pdie sagte etwas von Schmerzen irgend-

GESPRACH MIT MUTTER
oder warum Alex

heute nicht zur
Schule geht
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ALEX ERHALT BESUCH
VON SEINEM
AMTS - VORMUND

sie reden von sei-
ner Vergangenheit
und von Erziehungs-
fragen
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wo, darum bist Du nicht in der Schule,
nicht wahr?"

Alex tritt in das rot tapezierte Schlaf-
zimmer ein., Auf dem, mit dunkelgriiner

‘Decke iiberzogenen, Doppelbett sitzt ein

Mann in bestem Alter, der seinen Regen-
mantel nicht abgelegt hat. Auf dem Fen-
sterbrett sind drei Stédnder mit Periik-
ken in unmdglichen Farben - darunter
eine Rote - zu erkennen.

"Ziemlich unertrédgliche Kopfschmerzen,
Bruder, mein Herr. Ich glaube aber,

bis zum Nachmittag sollten sie vergan-
gen sein.” _
"Sicher aber heute Abend, nicht wahr?
Der Abend ist die grosse Zeit, oder
nicht Alex-Boy, hm?"

Hoflich fragt Alex, ob der Besucher Tee
wiinsches aber dieser lehnt ab und for-
dert Alex auf, sich neben ihn zu setzen
- was Alex auch tut, um dann zu fragen:
"Wem hab' ich das einmalige Vergniigen
zu verdanken? Ist etwas nicht in Ord-
nung?"

"Nicht in Ordnung ... warum denkst Du,

dass etwas nicht in Ordnung sein ktnnte?

Hast Du etwas getan, was Du nicht tun
solltest, hm?"
"Nur so eine Redewendung, mein Herr."

"Nun schon, es ist nur so eine Redewen-
dung von Deinem amtlichen Vormund, wenn
er Dir sagt, dass Du aufpassen sollst, .
kleiner Alex, denn das ndchste Mal wird
es nicht mehr die Erziehungsanstalt
sein, Nichstes Mal ist es das vergitter-
te Plitzchen, und meine ganze Arbeit

ist zunichte.

Wenn Du auf Dich selbst schon keine
Riicksicht nimmst, hab doch wenigstens
etwas Mitleid mit mir, Deinem Vormund,
dem deinetwegen der kalte Schweiss iiber

den Riicken lduft. Einen grossen schwar-
zen Flecken gibt's flir jeden von Euch,
den wir nicht bessern, sage ich Dir.
Eine Beichte unseres Versagens legen
wir fiir jeden von Euch ab, der im Loch

‘endet."

"Ich habe nichts getan, was ich nicht

tun sollte. Ich meine, die Uniformier-
ten haben nichts gegen mich vorliegen,
Bruder mein Herr."

"Vergiss das gescheite Geschwidtz iiber
die Uniformierten. Wenn Dich die Poli-~-
zei kiirzlich nicht geschnappt hat, so
heisst das noch lange nicht - wie Du
sehr wohl weisst -, dass Du nicht auf
Gemeinheiten aus warst. Da war doch ei-
ne Schweinerei letzte Nacht, nicht wahr?
Eine ganz grosse Sauerei, nicht wahr?
Einige Freunde von einem gewissen Billy-
Boy mussten mit dem Krankenwagen abtrans-
portiert werden, nicht wahr? Dein Name
wurde genannt; das gelangte durch die
iblichen Kandle zu mir. Selbstverstdnd-
lich kann von niemandem irgendetwas

Uber irgendwen bewiesen werden, wie im-
mer. Aber ich warne Dich, kleiner Alex,
als Dein guter Freund, der ich immer
war - als einziger in dieser faulen und
kranken Gesellschaft, der Dich vor Dir
selbst schiitzen will."

Dabei‘haut er Alex, der sich mit dem
Riicken auf's Bett gelegt hat, mit vol-
ler Wucht seine Hand zwischen die Beinej
Alex klappt wie ein Taschenmesser zusam-
men und tdnzelt vor Schmerz zum Gang.
Etwas verlegen greift der Anwalt zum
Glas, trinkt einen Schluck Wasser und
beginnt zu philosophieren:

"Was schiesst in Euch alle? Wir studie-
ren das Problem. Wir haben es, verdamm?t
noch mal, bald ein Jahrhundert lang



studiert, aber wir kommen nicht weiter
damit. Du hast ein gutes Heim hier, gu-
te, Dich liebende Eltern und bist nicht
unintelligent.

Steckt irgend ein Teufel in Dir?"
"Niemand kann mir etwas nachweisen, Bru-
der mein Herr. Ich bin aus den Rookers
der Uniformierten raus, seit langem
schon.” -
"Genau das #ngstigt mich. Es ist schon
etwas zu lange, als dass ich dem noch
traue. Dein Abschluss-Bericht wird lang-
sam f8llig. Deshalb warne ich Dich ja
auch, kleiner Alex: Halte Deine anstidn-
dige, junge Probosei aus dem Dreck
raus.

Mache ich mich verstédndlich?"

Der Vormund bemerkt, beim zweiten
Schluck Wasser, das Gebiss, welches im
Glas liegt ... und speit das Wasser ent-
setzt zuriicky Alex beantwortet inzwi-
schen die Frag:

"Wie ein ungetriibtes Wasser. So klar
wie der blaue Himmel im tiefsten -Som-
mer.

Sie kOnnen sich auf mich verlassen,
mein Herr."

Alex schlendert in einem Plattenge-
schaft umher. Ausser seinem Stock er-
innert nichts an seine nichtliche Uni-
form; er tridgt einen zweireihigen, ele-
ganten, violetten Samtmantel mit grossen,
hellen Taschenaufschligen und ebenso
schmuckem Kragen, dazu ein weisses, hoch-
geschlossenes Hemd. Er fragt, ob seine
Bestellung bereits eingetroffen sei und
wahrend er auf Antwort wartet, gesellt

er sich zu zwei Gdren, die Schlecksten-—

gel lutschend in Hitparade-Platten sto- PLATTEN ~SHOP

bern. Nach ein paar einleitenden Fragen

iiber das Befinden der Schleckstengel "9 .Symphonie,
- kommt Alex zum Thema: 4.8atz
"Was habt Ihr zu Hause, kleine Schwe- (Beethoven)

gstern, um Eure duften Scheiben zu spie-
len? Ich wette, Ihr habt wenig sichere,
erbdarmliche, portable Picknick-Platten-
spieler. Kommt mit Onkel und hort's
Euch richtig an; hort die engelgleichen
Trompeten und die teuflischen Posaunen.
Ihr seid eingeladen." :

In seinem Zimmer nimmt sich der Onkel

- zur Ouvertiire von Rossinis 'Wilhelm
Tell', von Walter Carlos in der halben
Zeit abgespult - die beiden Goren vor.
Alles vollzieht sich noch etwas schnel-
ler und eckiger, als wir es von den
ganz alten, hecktischen Filmen her ken-
nen - aufstehen, anziehen, ausziehen,
hinlegen: was geschieht ist kaum zu
verfolgen; es bleibt nur der Gesamtein-
druck: Gruppensex oder so.

"Wilhelm Tell
-Quvertire"
(Rossini)

Alex macht eine
Orgie

Alex kommt in seiner Nacht-Montur die
Treppe herunter und bemerkt erstaunt,
dass seine drei Freunde in der Vorhalle
auf ihn warten. Dim hat sich auf einem
herumstehenden Autosessel niedergelas-
sen und spielt, nach Kinderart die typi-
schen Gerdusche nachahmend mit einem
Steuerrad, Autofahren. Auch Pete und
Georgie haben sich eingerichtet.

"Hi hi hi, da" begriisst sie Alex.

"Nun, hallo."

Und Dim ganz libermiitig: "Er sein da! Er
sein angekommen! Hurrag!"

Alex fragt ndherkommend mit Unterton:
"Schoni, schoni, schoni, schon. Welchem



DER FUHRER 1

Alex merkt, dass
seine Autoritat

angezweifelt, dass

hinter seinem Rilk-
ken geredet wird.
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Umstand habe ich das einmalige Vergnii-
gen dieses Ueberraschungsbesuches zu
verdanken?" v
"Wir haben uns gedngstigt", antwortet
Georgie fiir alle," wir warteten da und
tranken von der alten scharfen Moloko,
aber Du bist nicht aufgetaucht und wir
dachten Du ktnntest wegen diesem oder
jenem verdrgert sein und so kamen wir

‘heriiber zu Deiner Festung."

"Ente-schuldig-gumi.

Ich hatte sowas wie Schmerzen im Gulli-
ver und hatte zu schlafen. Zudem wurde
ich nicht, wie ich es angeordnet hatte,
geweckt."

Dim, wiederum vorwitzig:

"Mein Mitgefiihl der Schmerzen wegen.
Brauchst den Gulliver zuviel, wie? Zum
Befehle geben, um Disziplin zu halten
und so, vielleicht? Bist Du sicher, dass
die Schmerzen weg sind? Du bist sicher,
dass Du nicht im Bett gliicklicher wiarst?"
"Wir wollen die Dinge schon hiibsch und
glasklar sehen," mit diesen Worten setzt
sich Alex bedrohlich auf Dim's Knie, der
sich auch richtig einschiichtern ldsst,
um dann fortzufahren:" Dieser Sarkasmus,
wenn ich das mal so bezeichnen darf, be-
kommt Buch nicht,meine kleinen Briider-
chen. Als Euer Droog und Fiihrer bin ich
berechtigt zu wissen, was vorgeht, eh?
Also dann, Dim, was hat das grossartig
grosse, pferdeartlg gaffende Grinsen zu
bedeuten?"

Georgie kommt ndher - stutzt seinen E11-
bogen auf die Lehne von Dim's Autoses-
sel, schaut Alex furchtlos in die Augen
und antwortet fir Dim, der ihm durch
energisches Kopfnicken zustimmt: "Schon
gut Bruder. An Dim wird nun nicht mehr
herumgenorgelt Das. gehdrt zum neuen
Stii."

"Neuer Stil? Was so0ll das mit dem neuen
St1i1? Da wurde zweifellos ausgiebig hin-
ter meinem schlafenden Riicken verhan-
delt.”

"Wenn Du's unbedingt wissen musst, na
schon.

Wir treiben uns von jetzt ab rum, cra-
sten lL&den aus und so - ein jeder von
uns wird seine Rocker voll Geld haben.
Dann ist da noch Will der Englénder,

ein Hehler im 'Muskelmann' Kaffe-Mesto,
der sagt, dass er alles verquanten kann
was irgend ein Malchick zu crasten ver-
sucht. The big big money ist in Reich-
weite, so sagt Will der Englénder."

"Big big money" wiederholt Dim und kommt
sich dabei ungeheuer wichtig vor. Aber
Alex meint mit iiberlegener Mine: "Und
was wollt Ihr tun mit dem big big money?
Habt Ihr nicht alles, was Ihr braucht?
Wenn Ihr ein Auto braucht, pfliickt es
von den Biumen. Wenn Ihr hiibsches Polly
braucht, nehmt es Euch Bruder."

!'Bm_
der, Du sprichst und denkst manchmal
wie ein kleines Kind.

Heute Nacht drehen wir ein ausgewachse-
nes Ding.'

Und wieder fasst Dim stolz zusammen:
"Das grosse Ding von heute Nacht!"

Von der Entschlossenheit seiner Freunde
{iberrascht und dadurch verunsichert,
dass er mit seinen Worten nicht auf ge-
wohntes Echo stvsst, lenkt Alex ein:
"Gut, wahre Horrorshow.

Die Initiative iliberfdllt Euch ja im
Schlaf. Ich habe Euch ja aber auch viel
beigebracht, meine kleinen Droogies.
Nun sag mir, was Du vor hast Georgie-
Boy."

"Nun, die alte Moloko-plus zunichst

- meinst Du nicht?"



(Alex' Stimme, erzihlend)

"Als wir dem Wohnblock Marina entlang
spazierten, war ich dusserlich ganz ru-
hig, aber innerlich dachte ich fieber-
haft nach. Nun also sollte Georgie Ge-
neral seinj er der, der zu sagen hat, was
zu tun ist - und Dim seine kopflose,
grinsende Bulldoge.

Aber plotzlich viddiedte ich, dass den-
ken fiir die Gloopygen ist und dass die
Omnygen Dinge wie Inspiration und was
Bott so sendet brauchen - im Augenblick
war es liebliche Musik, die mir zu Hil-
fe kam. Da war ein Fenster offen, ein
Stereo war an und ich vidied sofort,
was ich zu tun hatte."

Es spielt sich in Zeitlupe ab: Alex
holt mit seinem Stock aus ... schligt
zu ... Georgie fliegt - einem Astronau-
ten auf dem Monde gleich - durch die
Luft ... und f811t ... ins Wasser, ne-
ben dem die vier hergegangen sind.
Aber die Wellen haben sich noch nicht
Uber Georgie zusammengeschlagen, da
schwebt ... auch Dim schon ... Alex
geht in die Hocke ,.. zieht das Messer
aus dem Schlagstock ... und streckt
Dim seine Hand hin ...; dieser, aus dem
Wasser auftauchend ... ergreift ...
sie, um sich helfen zu lassen. Aber
Alex denkt nicht daran ihm zu helfen

~ Dim, von Alex' Messer knapp iiber dem
Handgelenk verwundet, schreit auf ...
und taucht ein zweites Mal unter.

(Alex' Stimme, erzihlend)

- "Ich hatte keine von Dim's Haupt-Lei-

tungen durchgeschnitten und so war, mit
Hilfe eines Taschentuches, das rote,
rote Kroovy bald gestoppt und es dauer-
te nicht lange die verletzten Krieger
zu beruhigen, drunten in der behagli-
chen 'Duke of New York'.

Nun wussten sie, wer Meister und ihr
Anfihrer war.

Schafe, dachte ich. Nun, der wahre Fih-
rer weiss immer, wenn's Zeit ist zuzu-
schlagen und wann die Zeit, sich gene-
ros gegeniiber seinen Untergebenen zu
zeigen."

Aufmunternd spricht Alex seine nieder-
geschlagen am Tisch vor sich hinstar-

renden Bandenmitglieder an: "Dann sind
wir also wieder da, wo wir waren, nicht

wahr? Alles wie zuvor und alles verges-—-
~sen. Right, right, right?"

Aber so richtig will es mit dem Versth-
nungsritual nicht mehr klappen. Nur zo-
gernd und erst unter Alex' suggestivem
Blick riickt einer nach dem andern mit
einem verdriickten “Right" heraus.

Um die Stimmung seiner Freunde aufzu-
heitern kommt Alex auf den grossen Ein-
bruch des Abends zurlick; er stachelt
seine Droogs auf. Georgie lehnt es zu-
nichst ab, davon zu reden; beginnt dann
aber doch von der 'Gesundheits-Farm' zu
berichten: " ... liegt etwas ausserhalb

der Stadt. Richtig abgelegen. Sie ge-

hort der irgendwie sehr reichen Ptitsa,
die mit ihren Katzen dort wohnt. Der
Platz ist fir eine Woche geschlossen
und die Alte ist vdllig allein. Und
alles ist irgendwie voll mit Gold, Sil-

DER FUHRER 11

Der wahre Filhrer

weiss immer, wann
es Zeit ist, zu-

zuschlagen.

DER FUHRER 111

Und, der wahre
Fihrer weiss im-
mer, wann es Zeit
ist, sich generds
gegeniiber seinen
Untergebenen zu
zeigen.
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HEALTH FARM
"Die diebi-
sche Elster"
(Rossini)

Eine Dame wird
erschlagen.
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ber und Juwelen."
"Erzahl mir mehr davon Georgie-Boy, er-
zdhl mir mehr!", feuert ihn Alex an.

In einem Raum, der sich wie die Halle
einer Gemdlde-Galerie anschaut, liegt
eine Frau im griinen Turnanzug am Boden
und treibt Gymnastik - ausser ihr tum-
meln sich mehrere Hauskatzen auf dem
Teppich.

Es klingelt und die in ihren Uebungen
gestorte Katzenmutter reagiert zundchst
mit: "Scheisse!" - steht dann aber doch
auf und geht zur Haustlir:

"Wer ist da?"

"Entschuldigen Sie, gnddige Frau. Kon-
nen Sie bitte helfen? Ein gridsslicher
Unfall ist passiert. Konnte ich Ihr
Telefon benilitzen um einer Ambulanz zu
rufen?"

"Tut mir schrecklich leid. Es gibt ein
Telefon im ndchsten Restaurant, etwa .
einen Kilometer die Strasse runter.
Ich schlage vor, Sie beniitzen das."

"Aber gnddige Frau! Es ist ein Notfallj;
es geht um Leben und Tod. Mein Freund
liegt mitten auf der Strasse und ver-
blutet.”

"Nun, es tut mir sehr leid, aber ich
offne prinzipiell nie Fremden die Tiir
nach Einbruch der Dunkelheit."

"Na schon Madam - ich denke, man kann
es Ihnen nicht veriibeln, wenn Sie arg-
wéhnisch sind, da sich doch so viele

Schurken und Schelme in der Nacht her-
umtreiben. Ich werde also im Restaurant
versuchen Hilfe zu bekommen. Gute
Nacht."

Alex geht von der Tir weg, zuriick zu
seinen Freunden. Zusammen schleichen
sie ums Haus, bis sie ein offenes Fen-
ster entdeckt haben. Da wird Alex ein-
steigen und dann den andern die Tir
0ffnen.

Inzwischen ging die Katzenmutter ans
Telefon: 3 5

"Hallo, Radlett-Polizei-Posten?

Sehen Sie es tut mir schrecklich leid,
sie deswegen zu bemiihen, aber etwas
ziemlich seltsames hat sich soeben zu-
getragen., Nun, vielleicht steckt liber-
haupt nichts dahinter, aber man kann
ja nie wissen.

Ja also, ein junger Mann hat geldutet
und gefragt, ob er das Telefon beniit-
zen konne. Er sagte, dass ein Unfall
passiert sei. Aber was mich stutzig
machte, war wie er es sagte ... Die
Worte, die er gebrauchte, klangen sehr
dhnlich,wie das,was heute morgen in
der Zeitung zitiert wurde,im Zusammen-
hang mit dem Schriftsteller und seiner
Frau, die letzte Nacht liberfallen wur-
den."

Man verspricht ihr, dass zur Sicher-
heit ein Streifen-Wagen vorbeikommen
wird. Beruhigt legt sie gerade den HO-
rer auf, als die Zimmertiir sich offnet:

"Hi, hi, hi da. Zu guter letzt treffen
wir uns doch noch. Unser kurzes Govo-
reet durch den Briefkastenschlitz war



nicht - sagen wir mal - ganz zufrieden-
stellend, nicht wahr?"

"Nun hor mal zu, Du kleiner Bastard:
Dreh Dich schleunigst um und mach, dass
Du auf demselben Weg rauskommst, wie Du
hereingekommen bist."

Alex schert sich einen Dreck um die Em-
porung der Katzenmutter und wendet sei-
ne Aufmerksamkeit einem Kunstwerk zu,
das vor seiner Nase liegt. (Unschwer
ist zu erkennen, dass es den erregten,
mannlichen Geschlechtsteil darstellt

- flir den es in der deutschen Sprache
bis heute keine direkte und brauchbare
Bezeichnung gibt.) Alex schligt mit der
Hand drauf, das Riesending schwingt
ruckartig auf und ab, und die Katzen-
mutter schreit aufgeregt:

"Lass das! Berithr es nicht ..., das ist
ein sehr bedeutendes Kunstwerk!

Was in drei Teufelsnamen willst Du iiber-
haupt hier?"

"Nun, um ganz ehrlich zu sein Madam,

ich nehme an einem internstionalen Wett-
streit von Studenten teil. Dabei geht

es darum, herauszufinden, wer die mei-
sten Punkte beim Verkaufen von Illu-
strierten sammeln kann."

"Lass die Scheisse, Freundchen, und
mach, dass Du raus kommst, bevor Du in
ernste Schwierigkeiten gerdtst.

Ich will Dich lehren, was es heisst,

bei richtigen Leuten einzubrechen."

Mit diesen Worten ergreift sie eine
bronzene Beethoven-Bliste, welche auf
ihrem Schreibtisch steht, um sie Alex
nachzuschmeissen. Dieser aber ergreift
blitzschnell das 'bedeutende Kunstwerk',

um es schiitzend vor sich hin zu halten.
Dies hdlt die Katzenmutter denn auch
davon ab, die Bronze-Biliste zu werfen;
sie geht stattdessen zum Nahkampf
Uber.

Zu den Kl&ngen von Rossinis "Die diebi-
sche Elster" geht nun ein 'Balett' iiber
die Bihne ... , welches damit endet,
dass Alex mit dem Riesen-Phallus auf
die ihm zu Fiissen liegende Frau ein-
schldgt ...

Extrem flackernde Montage von Poster-
Ausschnitten - sie erwecken zusammen,
in der Art von Comic's, den Eindruck
von ... sprihenden Funken, einem Knall,
einer Explosion.

"Also los, wir hauen ab, die Polizei
kommt!" ruft Alex seinen, vor dem Haus
noch immer wartenden Freunden zu ...
und beginnt zu laufen.

Aber Dim sieht das anders. "Ein Minit-
chen, Droogie", hidlt er Alex zuriick
und zerschldgt eine Milchflasche auf
dessen Kopf.

Dann lduft die Bande ohne ihren zu Bo-
den gegangenen Fihrer weg. Verzweifelt
und entristet schreit Alex hinter ihnen
her: "Ich bin blind, Ihr Bastarde! Ich
kann nicht mehr sehen!"

DER FUHRER 1V

er nimmt das
Ende jedes auto-
ritaren Fihrers
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ALEX WIRD VERHAFTET ...

.. SEIN VORMUND
LASST IHN FALLEN ...

ER GIBT DIE
SCHNURSENKEL AB ...

UND WIR TREFFEN
IHN WIEDER BEIM
GEFANGNISGOTTESDIENST

pi# 4

Alex hockt in einer Ecke. Um ihn herum
stehen zwei Dedektive (die so aussehen,
wie man sie sich vom einschldgigen Kri-
minalfilm her vorstellt) und ein Uni-
formierter. Alex grinst sie an: "Es
hilft nichts dazustehen und sich Hoff-
nungen zu machen, meine kleinen Briider.
Nicht ein einziges Slovo wird liber mei-
ne Lippen kommen, bevor mein Anwalt
eingetroffen ist. Ich kenne das Gesetz,
Bastarden." - "Nun, wir miissen unserm
kleinen Freund Alex zeigen, dass wir
das Gesetz ebenfalls kennen; aber das
Gesetz kennen ist nicht alles! Der ei-
ne Dedektiv riickt ndher an Alex heran:
"Eine ldstige, kleine Wunde hast Du da,
kleiner Alex." Und er driickt mal mit
dem Daumen drauf. Da sich Alex wehrt,
entsteht sowas wie ein Handgemenge -
indem Alex als Unterlegener natiirlich
etwas abkriegt.

"Gewalttdtigkeit schafft Gewalttitig-
keit. Br widersetzte sich seinen ge-
setzlichen Bewachern." So wendet sich
der Beamte dem eben eintreffenden Vor-
mund von Alex zu, und fithrt ihn zu sei-~
nem Schiitzling. "Mein Gott! Dieser Jun-
ge gleicht wirklich einer Ruine, nicht
wahr?" ruft der Anwalt, um an Alex ge-
wendet fortzufahren: "Fiir mich ist dies
das Ende der Linie: Du bist nun ein
Morder, kleiner Alex. Ein Morder!" Der
Vormund also hilft Alex auch nicht wei-
ter, im Gegenteil, sein 'alter Freund'
rechnet mit ihm ab, als einer der Bewa-
cher ihm dazu eine Gelegenheit offe- -
riert, mit den Worten: "Wenn Sie ihm in
die Fresse spucken wollen, kiimmern Sie
sich nicht um uns; wir werden ihn fest-
halten. Er muss ja eine schine Enttiu-

schung fiir Sie sein."

"Und so begann, oh meine Brider und ein-
zigen Freunde, der wirklich traurige,
beinahe schon tragische Teil meiner Ge-
schichte. Nach dem Prozess, mit Rich-
tern, Geschworenen und einigen sehr
harten Worten, die gegen Euren Freund
und bescheidenen EBrzihler ausgesprochen
wurden, wurde er zu 14 Jahren Staja,
unter stinkenden Perversen und abgehdr-
teten Prestoopnicks verknurrt!" Soweit
Alex' eigene Ueberleitung zu ILuftauf-
nahmen vom Zuchthaus-Areal.

Nun hat Alex den fiir Gefangene Ublichen
Prozess der 'Schniirsenkel-Abgabe' liber
sich ergehen zu lassen. "Sie sind von
jetzt ab Nummer 655321 und es ist Ihre
Pflicht, sich diese Nummer einzuprégen",
wird er angeschrien. Er hat seine Ta-
schen zu leeren, die Zivilkleider abzu-
geben ... und der Chefbeamte ldsst keil-
nen Zweifel daran, wie Uberlegen er
sich fithlt: "Sind Sie fdhig, den auf
den Boden gemalten weissen Strich, di-
rekt hinter Ihnen, zu sehen - 6553217
Schon! Und nun: TIhre Fiusse gehoren hin-
ter diesen Strich!"

Ausschnitte von einem Gefingnisgottes-
dienst: Predigt iiber die Holle, Psalm-
singen, kleine Unfl&dtigkeiten der Ge-
fangenen und geharnischte Zurechtwei-
sungen des Chefbeamten. Die Erz&hl-
Stimme von Alex iUberlagert den himmel-
schreienden Gesang der Gefangenen:

"Sie waren nicht erhebend gewesen,
wirklich nicht erhebend, diese zweil
Jahre, die ich nun schon in dieser HOl-
le, diesem Menschen-Zoo verbracht hat-
te, herumgestossen und tolchocked von
brutalen Wdrtern, schielenden Kriminel-
len und Perversen, die immerzu bereit



sind, einem slissen jungen Malchick wie
Burem Geschichten-Erzdéhler nachzugei-
fern. - Es war mein Job, dem Gefingnis-
Charlie beim Gottesdienst zu helfen.

Er war ein beschissen grosser, stimmi-
ger Bastard, aber ganz flir mich einge-
nommen, da ich jung und neuerdings sehr
am grossen Buch interessiert war."

Die Szene wechselt in die Gefédngnis-
Bibliothek, wo Alex in einer riesigen
Bibel liest, wdhrend seine Stimme wei-
ter erzdhlt: "Ich las alles iber die
Geisselung und die Kronung mit Dornen.
Ja, ich konnte mich dabei sogar selbst
in stilechter romischer Uniform helfen
sehen -~ beim tolchocking und beim Ni-
geleinschlagen." (Dazu sind die Phanta-
sien von Alex jeweils im Bild zu sehen)
"Ich mochte den hinteren Teil des Bu-
ches, wo mehr gepredigt als von Kdémpfen
und vom alten 'ine-use' berichtet wird,
nicht so sehr. Besser gefdllt mir der
Teil, wo diese alten Juden einander
vertolchocken, ihren hebrdischen Vino
trinken und mit ihren Frauen und Dienst-
m&8dchen ins Bett steigen. - Das hilt
mich in Schwung."

Alles in allem will Alex aber doch aus
dem Gefingnis raus. Deshalb bittet er
den 'Gefdingnis-Charlie' d.h. den Prie-
ster, der in der Bibliothek die Auf-
sicht hat, um ein vertrauliches Ge-
spriach, welches ihm gerne gewdhrt wird.
"Es handelt sich um die neue Methode,
von der jetzt alle reden, Vater. Um
diese Behandlung, die einen in einer
Zeit, die nicht der Rede wert ist, aus
dem Gefingnis rausbringt und auch be-
wirkt, dass man nie riickfdllig wird.
Warum mich nicht in diese Behandlung
stecken, Vater?" - "Es ist keineswegs
.sicher, dass diese Technik den Menschen

gut macht. Glite kommt aus dem Innern.

Glite ist gewollt. Wenn ein Mensch nicht

wdhlen kann, hort er auf ein Mensch zu

sein. Sei also geduldig mein Sohn und

vertraue auf Gott."

Der Innenminister ist zu einer Besich-

tigung des Zuchthauses eingetroffen

- dabei wird er auch den Gefangenen

bestimmen, der als erster des Zucht-

hauses der neuen Iudovico-Behandlung ALEX INTERESSIERT SICH
zugefihrt werden soll. Die Gefangenen SICH FUR DAS GROSSE
des einen Trakts haben sich im Hof auf- BUCH

gestellt. Innenminister und Gefdngnis-

Direktor kommen, miteinander plaudernd,

daher ...! "Schaart Kriminelle zusammen

und was ist das Resultat - konzentrier-

te Kriminalitdt, Verbrechen inmitten

der Bestrafung." - "Binverstanden, Herr
Minister. Was wir brauchen sind griosse-
re Zuchthiuser und mehr Geld." - "Das

hat keine Zukunft, mein Lieber. Die Re-
gierung kann sich nicht l&nger mit alt-
modischen Besserungs-Theorien befassen.
Bald schon werden wir vielleicht alle
Geféngnisse fiir politische HEftlinge
benttigen. Gewthnliche Kriminelle, wie
diese hier, werden am besten auf einer
reinen Heilungs-Basis behandelt. Man
totet den kriminellen Reflex - das ist
alles.” Inzwischen schreiten die beiden
die Reihen der Gefangenen ab. Noch im-
mer doziert der Innenminister: "Die Be-
strafung macht ihnen nichts aus. Denen
behagt diese sogenannte Bestrafung."

- "Sie haben v6llig recht!" schreit
Alex dazwischen und lenkt damit die Auf-
merksamkeit auf sich. Der Minister wen-
det sich Alex zu, richtet ein paar Fra-
gen an ihn - und ist zufrieden: Alex
s0ll der Ludovico-Technik zugefiihrt
werden.

.. UNTERHALT SICH MIT
DEM GEFANGNIS-CHARLI...

WIRD VOM INNEN -
MINISTER BEACHTET...

. UND DER LUDOVICO-
Un die Formalitét zu regeln wird er zum TECHNIK ZUGEFUHRT

32



ALEX WIRD VOM GEFANG-
NISDIREKTOR VERAB-
SCHIEDET ...

VOM AUFSEHER
UBERFUHRT ...

UM SICH FILME ZEIGEN
ZU LASSEN'!
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Gefdngnis-Direktor gefilhrt. Und dieser
nitzt die Gelegenheit, seine eigene Mei-
nung endlich auch einmal auszusprechen:
"Nun, diese neuen, lidcherlichen Metho-
den sind inzwischen auch zu uns vorge-
drungen, und Anordnungen sind Anordnun-
gen, obwohl ich sie, im Vertrauen ge-
sagt, keineswegs billige. Aug um Aug,
Zahn um Zahn, sag ich. Wenn Dich jemand
schldgt, schlégst Du zuriick, nicht wahr.
Warum sollte sich der Staat da anders
verhalten?" Und da Alex darauf antwor-
ten will, schreit ihn der Chef-Aufseher
an: "Halt Dein dreckiges Maul, Bastard!"
um ihn gleich darauf aufzufordern:
"Antworte, wenn dér Direktor Dich etwas
fragt!"™ Aufseher haben immer recht.

Folgerichtig weisst er Alex auch zurecht,

als dieser die Papiere, in denen er sich
mit der Anwendung der Iudovico-Technik
einverstanden erklért, durchlesen will:
"Nicht lesen, unterschreiben!"

"Am ndichsten Morgen wurde ich zum Ludo-
vico-Zentrum, etwas ausserhalb der City
gebracht und fiihlte mich ein malenky
wenig traurig, als ich mich von der al-
ten Stajy verabschiedete, wie es einem
so geht, wenn man einen Ort verlidsst,

an den man doch irgendwie gewdhnt war."

Bei der Uebergabe im Ludovico-Zenter
zeigt der Chef-Aufseher auch noch die
zweite Seite seines Radfahrer-Charak-
ters: "Wdren Sie wohl so freundlich,
die Ueberfiihrungspapiere zu unterzelch—
nen?", wendet er sich an den wartenden
Professor - aber seine Mine dabei ist
nicht zu beschreiben: die muss man ge-
sehen haben. "Wenn ich Ihnen einen gu-
ten Rat geben darf, passen Sie auf ihn
auf", fligt er an, schliesst die Hand-
scnellen aur und meldet sich ab. Alex

wird in ein hiibsches Krankenzimmer ge-
flihrt, wo er sich niederlegt und dann
verpflegt wird. Bald erhdlt er Besuch
von Frau Doktor, der Assistentin des
behandelnden Professors. Und bei die-
ser Gelegenheit fragt Alex gleich ein-
mal: "Wie wird diese Behandlung denn
genau verlaufen?" - "Nun, sie ist wirk-
lich ganz einfach. er werden Dir nur
ein paar Filme zeigen."

"Wohin ich gebracht wurde, Briider,- sah
es ganz anders aus, als in jedem der
Kinos, die ich bisher gesehen hatte.
Ich wurde in eine Zwangsjacke gesteckt
und mein Gulliver wurde an eine Kopf-
stiitze geschnallt, ausserdem liefen
irgendwelche Drihte davon weg. Dann
klammerten sie so etwas wie Liedschlids-
ser an meine Augen, sodass ich sie, wie
sehr ich mich auch anstrengte, nicht
mehr schliessen konnte. Alles erschien
mir etwas idiotisch, aber ich liess

sie weitermachen. Wenn ich innerhalb
von vierzehn Tagen wieder ein freier,
junger Malchick war, wirde ich mich in-
zwischen noch mit vielem abfinden, oh
meine Briider."

"Zunichst war der erste Film ein sehr
gutes, professionelles Stiick Kino, wie
es in Hollywood gemacht wird. Der Ton
war wahre horrorshow. Man konnte die
Schreie und das Stdhnen sehr reali-
stisch slooshyen und man konnte sogar
gleichzeitig das schwere Schnaufen und
Keuchen der tolchockenden Malchicks
mitkriegen. Und dann, was weisst du
schon .., bald,guter alter Freund, war
der rote, rote Vino angezapft ... jener,
der lberall von der selben grossen Fir-
ma ausgestossen wird ... und begann zu
fliessen. Es war schon. Es ist eigen-
artig, wie die Farben der realen Welt



erst wenn Du sie auf der Leinwand vid-
diest, wirklich real scheinen. Nun,
wihrend ich mir das alles anschaute;,
wurde mir immer stédrker bewusst, dass
ich mich irgendwie nicht wohl flihlte
dabei. Aber ich schrieb das der reich-
haltigen Nahrung und den Vitaminen zu.

Und ich versuchte es zu vergessen, in-
dem ich mich auf den ndchsten Film kon-
zentrierte, der gleich eine Devotchka
erfasste, welcher das alte 'ine-use'
gegeben wurde, zuerst von einem Mal-
chick, dann von einem anderen und wie-
der einem andern. Als der sechste oder
siebte dran war, begann ich mich wirk-
lich krank zu fiithlen, aber ich konnte
meine Glozzies nicht schliessen. Und
sogar wenn ich versuchte, meine Augen
abzuwenden, konnte ich nicht aus der
Feuerlinie des Films gelangen." Zu die-
sem Monolog von Alex sind Bilder vom
Ludovico-Kino, von Alex wie er dasitzt
und aus den gezeigten Filmen zu sehen:
etwa blutige Partien ausn'em Krimi, ei-
ne einschldgige Sequenz aus einem Por-
no-Kniiller mit Sex im Mittelalter.
Hinten im Saal sitzt der Professor mit
seinen Assistenten und Schiilern; die
ungezdhlten Ueberwachungsgerite regis-
trieren und zeigen an. Der Professor
ergreift das Wort: "Sehr bald nun wer-
den die Medikamente das Subjekt veran-
lassen, eine toddhnliche Paralyse zu
erleben, gepaart von einem tiefen Ge-
fihl von Entsetzen und Hilflosigkeit."
Dann ist die erste Lektion vorbei. Alex
kommt in sein Zimmer zuriick. Eine Rou-
tinevisite der Assistentin bietet Gele-
genheit fur ein weiteres Gespridch: "Es
war schrecklich." - "Natiirlich war es
schrecklich. Gewalttdtigkeit ist eine
schreckliche Sache. Genau dies wirst

Du nun lernen." - "Ich verstehe ein--
fach nicht, warum ich mich so krank
fiihlte. Noch nie zuvor fiihlte ich mich
krank dabei. Ich pflegte das genaue Ge-
genteil davon zu empfinden." - "Siehst
Du, wenn wir gesund sind, reagieren wir
mit Angst und Eckel auf die Gegenwart
des Abscheulichen. Du wirst gesund, das
ist alles."

"Es war am ndchsten Tag, Brider. Ich
hatte wahrlich mein bestes getan, auf
ihre Art mitzuspielen und wie ein hor-
rorshow cooperativer Malchick im Stuhl
der Tortur zu sitzen, wihrend sie
schmutzige Stlickchen von Ultra-Violence
auf die Leinwand projizierten - aber
nicht auf dem Ton-Kanal. Als Ton dazu
gab es nur Musik." Der eingeschnittene
Film zeigt: Hitler bei der Abnahme ei-
ner Parade, Truppen-Vorbeimdrsche, Stu-
kas im Angriff, einen Zug welcher Juden
abtransportiert, Fallschirmspringer,
Panzer im Gefecht, Bombenabwlirfe, bom-
bardierte Stddte ... "Und dann bemerk-
te ich, trotz meiner Schmerzen und
Uebelkeit, was flr Musik da hiZmmerte
und drchnte. Es war Ludwig van, der -
vierte Satz der neunten Symphony."
Trotz des nachhaltigen Protestgeschreis
von Alex wird die Vorfithrung nicht unter-
brochen. Der Professor gesteht zwar zu,
dass diese Verknlipfung von Alex' Lieb-
lingsmusik mit Gewaltdarstellungen nicht
vorgesehen war und an seine Mitarbeiter
gewendet meint er, dies sei wohl das
strafende Element in der Behandlung.
Alex vertrostet er damit, dass er ja

in weniger als vierzehn Tagen wieder
ein freier Mensch sei.

ALEX SIEHT SICH WEI-
TERE FILME AN UND BE-
GINNT SICH DABEI
KRANK ZU FUHLEN

In einem kleinen Saal haben sich eini-
ge Leute versammelt; unter ihnen sind
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zu erkennen: der Innenminister, der Pro-
fessor, der Gefangnis-Direktor, der
Chef-Aufseher, der Gefdngnis-Geistliche
«.. Der Innenminister steht auf und
richtet sich mit folgenden Worten an

die Anwensenden: "... er ist, wie Sie
bemerken werden, fit und gutgendhrt.

Er kommt direkt von einer durchgeschla-
fenen Nacht und einem guten Friihstiick,
nicht aufgeputscht und nicht hypnoti-
siert. Das Gefingnis brachte ihm das
falsche Ldcheln bei, die hdndereibende
Heuchelei, den kriechenden, schmierigen,
unterwiirfigen Seitenblick. Andere Laster
lernte es ihn, so gut wie es ihn in je-
nen bestédtigte, die er schon lange zuvor
praktiziert hatte. - Unsere Partei hat
versprochen Ruhe und Ordnung wieder her-
zustellen und die Strassen fir den ge-
wohnlichen, friedliebenden Biirger wie-
der sicher zu machen. Dieses Geldbnis
s0ll nun eingeldst werden. Meine Damen
und Herren, dies ist ein historischer
Augenblick. Das Problem der kriminel-
len Gewalt wird bald der Vergangenheit
angehoren. Aber genug der Worte, Taten
werden lauter sprechen." Und damit gibt
er die Biihne frei fiir Alex. Kaum hat
sich der Applaus gelegt, schnippt

der Minister mit den Fingern.

Das Saallicht geht aus und ein Typ
kommt im Rampenlicht auf Alex zu:
"Hallo, Dreckstiick! Phuu, du wischt
dich selten, nach dem Gestank zu urtei-
len.”" - "Warum sagst Du das? Ich nahm
eine Dusche heute morgen." - "So, so.
Du versuchst also mich einen Liigner zu
nennen?" - "Nein" - "Dann musst Du mich
flir b16d helten." Dabei schlidgt er Alex.
"Warum hast Du das getar? Ich habe Dir
nie etwas zuleide getan.”" - "Warum?",
und er vermSbelt Alex, "weil ich dich

nicht mag." - "Du machst mich krank,
lass mich aufstehen.”" - "Wenn Du auf-
stehen willst, musst du etwas flir mich
tun. Lecke meine Schuhsohlen." Alex

tut esy; dazu ist seine Erzdhlstimme zu
vernehmen: "Die schreckliche, vernich-
tende Uebelkeit war in mir aufgestiegen
und verwandelte die ILust an der Schlacht
in das Gefithl, dass ich eingehen werde."
Der Minister schnippt wiederum mit den
Fingern, der Typ verbeugt sich und geht
ab unter dem Applaus der Versammelten.
Es folgt der Auftritt einer, nur mit

dem Slip bekleideten Frauj; dem Chefauf-
seher fallen bald die Augen raus. Alex's
Erzdhlstimme: "Sie kam auf mich zu ...
und das erste, was durch meinen Gulli-
ver blitzte war, dass ich sie gleich
hier am Boden haben mdchte. Aber blitz-
schnell iiberfiel mich Uebelkeit, wie

ein Dedektiv, der mich hinter einer
Ecke beobachtet hatte und nun hervor-
kam um mich zu schnappen."”

Wieder unterbricht der Minister. Das
Szallicht geht an. Zum Leidwesen eini-
ger Zuschauer ist die Demonstration
schon zu Ende. Minister: "Noch Fragen?"

- Der Gefingnis-Priester erhebt sich:

"Freie Wahl! Der Junge hatte doch kei-
ne freie Wahl, oder? Eigenliebe, die
Angst vor kOrperlichen Qualen trieben
ihn zu diesem grotesken Akt der Selbst-
erniedrigung. Die Unaufrichtigkeit war
klar zu erkennen. Er hat aufgehdrt ein
Uebeltdter zu sein. Er hat ebenso auf-
gehdrt eine Kreatur zu sein, die der
moralischen Verantwortung fdéhig ist.”
- "Das sind doch Feinheiten, Vater.
Wir kimmern uns nicht um Motive oder
hohere Ethik. Uns geht es darum, die
Kriminalit&t einzuddmmen. Er wird Ihr
wahrer Christ sein - bereit,auch seine



andere Backe hinzuhalten!"

"Und schon am ndchsten Tag war Euer
Freund und bescheidener Erzdhler ein
freier Mann."

Alex kommt nach Hause, aber da haben
sie eben erst in der Morgenzeitung ge-
lesen, dass Alex freigelassen wurde.

Die Verlegenheit ist gross. Schliess-
lich sagt Vater: "Mmmeinst Du, wir soll-
ten etwas tun?" Und die Mutter erwie-
dert darauf: "Mdchtest Du, dass ich

Dir eine gute Tasse Tee mache, Alex?"
Aber, Alex's personliche Sachen wurden
von der Polizei eingezogen - "neue Rege-
lung, Entschidigung der Opfer" - seine
Schlange ist eingegangen und in seinem
Zimmer wohnt ein Untermieter, von der
Familie wie ein eigener Sohn umsorgt,
der die Miete schon fiir Monate vorausbe-
zahlt hat und nun auch geltend macht,
dass er die Vermieter vor ihrem schreck-
lichen Sohn schiitzen will. Deshalb meint
Alex: "Ich gehe jetzt. Ihr werdet mich
nie wieder viddy. Ich mache meinen ei-
genen Weg. Ich bedanke mich. Lasst es
schwer auf Eurem Gewissen lasten."

Alex starrt in die Themse, als ihn ein
Bettler anhaut. Alex gibt ihm etwas
und wird erkannt - "das ist das junge
Schwein, das mich beinahe umgebracht
hdtte." Und diesmal glaubt Alex dran,
diesmal wird er vom alten Gammler und
dessen Freunden zusammengeschlagen.

Die Alten hauen und treten solange auf
ihn ein, bis sie von der Polizei aus-
einandergetrieben werden. Alex erhebt
sich, klopft den Staub von seinen Klei-
dern; als er aber die Polizisten ansieht,
staunt er nicht schlecht, denn er er-
kennt sie wieder. "Keine Magik, kleiner

Alex. Die Polizei, ein Job fir zwei, die
nun alt genug sind, einen Beruf zu er-
greifen", kldrt ihn Georgie auf und Dim
grinst einmal mehr iibers ganze Gesicht.
Mit dem Streifenwagen geht's zur Stadt
hinaus, an einen abgelegenen Ort.
"Dies, damit Du auch wirklich kurriert
bleibst", meint Dim und schlégt tlichtig
zu, und auch Georgie bleibt nicht untid-
tig. Als die beiden abziehen, bleibt
Alex durchndsst im Dreck liegen.

Schliesslich verschldgt es Alex zur ENTLASSEN, KEHRT ALEX
Villa des Schriftstellers; da wird er AN DIE STATTEN SEINES
vom muskuldsen Gehilfen des Mr. Alexan- FRUHEREN WIRKENS zU-
der zusammengelesen und ins Haus getra- RUCK - UND ES ERGEHT

gen. Als Alex den Schriftsteller im
Rollstuhl sieht, erinnert er sich so-
fort und weiss auch, weshalb ihm alles
draussen so bekannt vorkam; aber er
wdhnt sich trotzdem in Sicherheit, da
er beim letzten Besuch Maske und seine
Uniform trug. "Ich erkenne Sie! Standen
Sie nicht heute morgen in den Zeitun-

IHM SCHLECHT

‘gen? Sind Sie nicht das Opfer dieser

neuen Technik?" - "Ja, genau das bin
ich." - "Nun, dann-hat Sie die Vorse-
hung hieher gebracht. - Gequidlt im Ge-
féngnis, dann rausgeworfen um von der
Polizei gequidlt zu werden. - Die Poli-
zei bringt ihre Opfer gerne an den Rand
dieser Siedlung. Aber es ist die Vorse-
hung, dass gerade Sie hierher kommen
mussten."

Fir Alex wird ein Bad gerichtet und
wahrend er badet, telefoniert Mr. Alex-
ander: "... er kann die sicherste Waffe
sein, die man sich vorstellen kann, um
sicherzustellen, dass die Regierung bei
den ndchsten Wahlen nicht wiedergewdhlt
wird. Die Regierung prahlt, wie Sie
wissen, damit, wie sie in den letzten
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Monaten mit der Kriminalit&t verfahren
ist. - Brutale junge ILimmel fiir die Po-
lizei ausheben, verdummende, den Willen
formende Konditionierungstechniken ein-
filhren - oh, wir haben das alles schon
zuvor gesehen. Es ist der Anfang vom
Ende. Bevor wir wissen wo wir sind,
werden wir den vollen Apparat des Tota-
litarismus haben. Dieser Junge ist ein
lebendiger Zeuge dieser teuflischen Ab-
sichten. Die Leute - die gewthnlichen
Leute miissen wissen ... miissen ihn se-
hen. Es gilt, die grossen Traditionen
der Freiheit zu verteidigen. Die Tra-
dition der Freiheit ist alles. Die ge-
wohnlichen Leute werden sie fahren las-
sen, ohh jaj; sie werden die Freiheit
fir ein ruhigeres Leben verkaufen, des-
halb miissen sie gefilihrt werden ... ge-
trieben, gestossen werden." Und wdhrend
der Schriftsteller sein Telefongespréch
beendet, singt Alex in der Badewanne
sein "SINGING IN THE RAIN."

Wahrend Alex Spaghetti isst und Wein
trinkt, beantwortet er Fragen seines
Gastgebers und dessen Freunde, die
noch zur spdter Stunde herbeigeeilt
sind. Ja, er sei nicht nur gegen Sex
und Gewalttdtigkeit konditioniert, auch
wenn dies nicht vorgesehen gewesen sei,
so Uberkomme ihn dieses Leiden, diese
Uebelkeit nun auch immer wenn er Musik
hore, allerdings nicht bei jeder Musik,
sondern nur bei Ludwig van's Neunter.

Dann wacht Alex auf, die neunte Sym-
phonie von Ludwig van Beethoven dringt
an sein Ohr - ihn Uberfdallt Uebelkeit;
er will weglaufen, aber das Zimmer ist
verschlossen. Der Schriftsteller und
seine Freunde sitzen bei Tonbandgerit
und den Lautsprecherboxen, reiben sich

die Hdnde und starren an die Decke.
Alex kriimmt sich, noch immer sucht er
einen Ausweg, aber es gibt keinen - da
sieht er das Fenster ...

"Ich sprang, oh meine Briider und ich
fiel hart ... aber es hat mich nicht
genommen. Wenn es mich genommen hitte,
ware ich jetzt nicht hier um Euch zu
erzdhlen, was ich erzdhlt habe. Ich
kehrte nach einer schwarzen, schwarzen
Liicke, die Millionen Jahre sein mochte,
ins Leben zurilick."

Er liegt in einem Spitalbett; zu sehen
ist mehr Verband als Alex. Bald einmal
erhdlt er Besuch von seinen Eltern,
aber er fertigt sie ab: "Weshalb glaubt
Ihr, dass Ihr willkommen seid?"

Spdter taucht eine Aerztin auf, die ihm
Bilder zeigt. Alex soll dazu Dialoge
erfinden, und das tut er: "Aedhm, keine
Zeit flir's alte 'ine-use', Liebling?"
oder "Sie verkauften mir eine wertlose
Uhr und ich will mein Geld zuriick",
Antwort: "Weisst Du, was Du mit dieser
Uhr tun kannst? Steck sie Dir 'n Arsch.”
Und wie die Psychologin ihre Sachen zu-
sammenpackt meint Alex: "Das hab ich
ganz gern gemacht. Wieviele hatte ich
denn richtig?" - "Es ist kein Test die-
ser Art, aber Du scheinst auf dem be-
sten Weg zu Deiner volligen Wiederher-
stellung."

"So also wartete ich, oh meine Briider,
wurde Eilein, Toastlein und liebliche
Steaklein habernd, von Tag zu Tag krdf-
tiger und eines Tages sagte man mir,
dass ich einen ganz besonderen Besucher
erwarten diirfe."

Der Innenminister tritt ins Krankenzim-



mer: "Guten Tag" - "Hi, hi mein kleiner
Droogie." - "Nun, wie geht es Ihnen heu-
te, junger Mann?" -~ Grossartig Sir, ein-
fach grossartig."”

Da Alex gerade beim Essen ist, der Mi-
nister allein mit ihm sein will, Alex
aber noch nicht wieder allein mit Mes-
ser und Gabel zu Rande kommt, hilft ihm
der Minister. Alex sperrt also den Mund
auf, sein Besucher stopft ihn und dabei
plaudern sie weiter. "Selbstverstdndlich
stand ich in stédndigem Kontakt mit dem
Spital und nun also kam ich, um persdn-
lich zu sehen, wie es Ihnen geht."

— "Ich habe die Foltern der Verdammten
durchlitten . die Foltern der Verdamm-
ten." - "Ich kann Ihnen in aller Auf-
richtigkeit versichern, dass dies mir
und der Regierung, der ich als Mitglied
angehtre, zutiefst leid tut. Wir ver-
suchten Ihnen zu helfen. Wir folgten Em-
pfehlungen, die uns gegeben wurden und
sich als falsch erwiesen. Eine Unter-
suchung wird die Richtigen verantwort-
lich machen. Wir wollen, dass Sie uns
als Ihre Freunde betrachten. Wir brin-
gen das in Ordnung. Sie erhalten die
beste Behandlung. Niemals wollten wir
Sie verletzen, aber es gibt Leute, die
Sie zu politischen Zwecken missbrauchen
wollten. Diese hdtten sich gefreut, ’
wenn Sie gestorben widren, weil sie dach-
ten, dass Sie alle Schuld der Regierung
zuschieben konnten. Da ist auch ein ge-
wigser Mann, ein Verfasser subversiver
Literatur, der nach Ihrem Blut geschrie-
en hat. Er fand heraus, dass Sie ihm Un-
recht getan haben, zum mindesten glaubte
er das. Er formte die Idee in seinem
Kopf, dass Sie verantwortlich fiir den
Tod von jemandem waren, der ihm sehr

nahe stand. Er war eine Bedrohung. Wir
brachten ihn weg zu seinem eigenen
Schutz und ebenso zu Ihrem. - Sie sehen,
wir achten auf Ihre Interessen. Wir sind
an Ihnen interessiert und wenn Sie hier
raus sind werden Sie keine Sorgen haben.
Wir werden fiir alles sorgen - flir einen
guten Job mit gutem Verdienst." - "Wel-
chen Job und wieviel?" - "Sie brauchen
eine interessante Tdtigkeit und ein Ge-
halt, das Sie als angemessen betrachten
nicht nur fliir das was Sie tun und als
Ausgleich flir das, was Sie glauben ge-
litten zu haben, sondern auch dafiir,
dass Sie uns helfen." - "Helfen?" -

"Wir helfen unsern Freunden immer, nicht
wahr? Es ist kein Geheimnis, dass diese
Regierung wegen Ihnen viel Popularitédt
eingeblisst hat, mein Junge. Einige den-
ken, dass wir bei den n8chsten Wahlen
weg missen. Der Presse beliebte es, ei-
ne sehr unglinstige Sicht auf das, was
wir versucht haben, einzunehmen. Aber
die offentliche Meinung unterliegt
Wandlungen und Sie Alex - wenn ich Dich
Alex nennen darf?" - "Natiirlich. Und
wie rufen sie Dich zu Hause?" - "Ich
heisse Frederick. Wie ich sagte, Alex
Du kannst zur Verdnderung des Urteils
der Oeffentlichkeit dienlich sein. Ver-
stehst Du Alex? Habe ich mich klar aus-
gedriickt?" - "So klar wie der blaue
Himmel im tiefsten Sommer. Du kannst
Dich auf mich verlassen Fred."

Blumen, Tonband werden hereingefahren,

Pressefotografen stiirmen vor und knip-

sen zu den Kldngen von Beethovens Neun-
ter die possierenden neuen Freunde.
Alex sieht sich im Geiste wieder bei
einer Orgie und seine Erzdhlstimme kom-
mentiert: "Ich war vollig geheilt!"

DER INNENMINISTER
SUCHT DIE FREUND-
SCHAFT VON ALEX

ALEX STELLT FEST: "ICH

WAR VOLLIG GEHEILT!"
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FOLGERUNG. DIE BOSE
KONDITIONIERUNG, ODER
EIN FILM FUR DIE FREI-
HEIT UND GEGEN DIE
KONDITIONIERUNG

ES IST DIE KARIKATUR
EINER WELT, IN DER DER
ERFOLG ALLES BEDEU-
TET, DER KONKURENZ-
KAMPF UNBEGRENZT IST
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ZU BINER KRI'TIK

"A Clockwork Qrange" (eine Uhrwerk-Orange
habe soviel zu bedeuten wie: ein organi-
sches Wesen (Orange/Alex), das wie ein
Uhrwerk funktioniert - so etwa stand es

im Presseheft und in den meisten Kritiken °

zu lesen. Geht man vom Titel aus, so er-
gibt das etwa folgenden Sinn: der bose
Alex wird abgerichtet, mechanisiert und
ist dann schon brav; Folgerung: die bdse
Konditionierung, oder ein Film filir die
Freiheit und gegen die Konditionierung -
auch auf die Gefahr hin, dass der Alexe
viele werden.

Man kann das so sehen, und Kubrick sagt
dazu, dass es etwa richtig gesehen ist.
Aber kommt das im Film raus? Um es vorweg-
zunehmen, ich meine nein - und alle, mit
denen ich dariiber sprach, bestédtigten mir
diesen Eindruck: es sind zusdtzliche In- .
formationen notwendig, bis man es so 81eht
die Akzente so setzt.

Der Film hat ganz klar drei Teile: Alex
der Wistling und sein Treibenj; Haft und
Behandlung; die Wiederholung des ersten
Teils, mit einem nunmehr braven, hilflo-
sen Alex.

Als scheusslich - auch wenn das Kubrick
anders haben wollte - empfand ich vor al-
lem den dritten Teil, denn hier wird die
Entlarvung total; es wird das Bild einer
Welt gezeichnet, wie es pessimistischer
nicht getan werden konnte.
dass die Opfer des ersten Teils nich die
Besseren, sondern nur die Schwdcheren wa-
ren. Nun, wo sie die Starkeren sind,
gen auch sie auf den Schwdcheren ein. Die

Hier zeigt sich,

schla-

Konditionierung erweist sich als absurd;
ein konditionierter Alex ist in solch ei-
ner Welt auch ein lebensuntauglicher Alex.
(So interpretiert, taucht hier das Thema
von Bunuels "Nazarin" auf.) Das Faustrecht
gilt buchstédblich. Es ist die Karikatur
einer Welt, in der der Erfolg alles bedeu-
tet, der Konkurrenzkampf unbegrenzt ist -
und selbst in die intimsten Beziehungen
hineinspielt.

Kubrick selber, nach einem Interview in
"Sight and Sound" zu schliessen, sieht

das allerdings anders: er wollte einen
Film gegen die Konditionierung drehen; er
wollte zeigen, dass Freiheit und Selbstbe-
stimmungsrecht auch bei Alex nicht will-
kiirlich beschnitten werden diirfte. Nur um
ein Gegengewicht zur schrecklichen Kondi-
tionierung zu haben, sei der erste Teil
des Films so ausgestaltet worden.

"Die schreckliche Konditionierung": in
ihrer Auswirkung (im dritten Teil) er-
weist sie sich zweifellos als schrecklich
- nur kann das ebensosehr als Kritik an
der Welt, in die hinein Alex entlassen
wird, wie als Kritik an der Konditionie-
rung verstanden werden. Ganz abgesehen von
der von Skinner aufgeworfenen Frage (Seite
11), ob wir denn nicht ohnehin konditio-
niert seien und es nur darum ginge, diese
Konditionierung wissenschaftlich zu betrei-
ben: so "schrecklich" kann ich die Kondi-
tionierung (im Film) nicht empfinden. Die
Unmenschlichkeit der Ludovico-Behandlung
wird geradezu durch die gingige Behandlung
im Gefdingnis - Abgabe der Schniirsenkel,



ein sadistischer Oberaufseher ... - kon-
trastiert und aufgehoben. (Bei der "Ueber-
gabe von Alex wird dies am deutlichsten.
Die Aerztin ist - abgesehen von der Psy-
chologin im dritten Teil - die eingzige
halbwegs sympathisch gezeichnete Figur im
ganzen Film. Der Priester, welcher als
einziger die Meinung Kubricks im Film zur
Geltung bringt, hat mehr als nur ein frag-
wirdiges Image.)

Um die Materialien auszuweiten, soll im
folgenden noch mit zwei Vergleichen - Ro-
man von Burgess und "Weekend" von J.L.Go-
dard - gearbeitet werden:

Zieht man das Buch von Burgess zu einem
Vergleich heran, so f&llt zundchst auf,
dass sich Kubrick ungewtShnlich eng an die
Vorlage hielt. Nicht nur beliess er den
Ablauf der Geschichte; er iibernahm auch
die Dialoge und die Erzdhlung von Alex
weitgehend (stellt man in Rechnung, dass
die Romanlektiire mindestens 5 Stunden,

der Film knapp 2 Stunden dauert) und -
sieht man von der Uebersetzung vieler Nad-
sat-Ausdriicke ab - wdrtlich. Weitere Text-
kiirzungen finden sich selbstverstidndlich
da, wo Bilder eine Beschreibung erlibrigen.
Die Kiirzungen der Handlung fallen nicht
ins Gewicht: da wurde ein Blicherwurm, der
im ersten Teil iliberfallen und niederge-
schlagen wird, weggelassen, seinen Rache-
part Ubernimmt im dritten Teil der Gammler
(der im Buch so nicht mehr in Erscheinung
tritt) und ein zweiter Mord von Alex an
einem Mitinsassen seiner Zelle wurde ge-
strichen. Trotzdem wirkt der Film vdllig
anders als der Roman. Beim genaueren Ueber-
legen kann dies aber nicht weiter erstau-
nen. Die Verschiedenartigkeit der Werke
von Kubrick und Burgess liegt letztlich

in der Verschiedenartigkeit der Medien

Film und Sprache begriindet. (Kubricks Ueber-

tragung ergibe viel Anschauungsmaterial fir
ein Essay dieser Thematik). So widersinnig
es zun&chst klingen mag: nur eine weitge-
hende Entfernung von der Vorlage vermdchte
ihre Atmosphire zu erhalten, oder: gerade
die Nghe der Adaption bewirkt eine weit-
gehende Verschiebung der Akzente. Sowohl
in Gestaltung und Arbeitstechnik, wie auch
in der Atmosphire liegt Godard's "Weekend"
(in dem es natiirlich weder Alex noch die
Konditionierung gibt) nidher bei Burgess'
Roman, als die beinahe wortwdrtliche Adap-
tion von Kubrick.

Die Geschichte von Alex ist bei Burgess
nicht wesentlich, sie ist nur Vorwand fir
ein Spiel; bei Kubrick ist nur die Ge-
schichte von Alex wesentlich. Burgess
spielt mit Worten, mit Ideen, mit Gemein-
pliatzen, mit Stereotypen, die immer wie-
der durch die Medien geistern - er féngt
sie auf, dreht sie um, spielt mit ihnen
und kleistert sie irgendwohin in seiner
Collage. Vergleichbar einem Schwamm, hat
der Autor alles aufgesogen und wieder her-
gegeben, als seine Finanzlage einen Roman
aus ihm herauvspresste. Seine Vorlieben fiir
Linguistik und Musik gaben dem ganzen Rich-
tung und Halt. Satz flir Satz ist das zu
spliren. Das Gerede davon, dass immer we-
niger Leute Blicher lesen, liess ihn den
bizarren und grauslichen Biicherwurm schaf-
fen, der im "Dialog" mit Alex all die ste-
reotypen Argumente tauscht. Alex und seine
Bande selbst erhielten ihr Leben wohl aus
den Schlagzeilen und Zeitungsberichten von
den Halbstarken-Banden, die im London je-
ner Zeit ihr Unwesen trieben. Das Buch "A
Clockwork Crange" wird im Roman vom libe-
ralen Schriftsteller Alexander geschrieben
und Alex liest seinen Freunden beim Ueber-

DIE GESCHICHTE VON

ALEX IST BElI BURGESS
NICHT WESENTUICH, SIE

ST NUR VORWAND FUR

EIN SPIEL; BEI KUBRICK
IST NUR DIE GESCHICHTE

VON ALEX WESENTLICH
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SO WENIG ERNST, SO VIEL-
DEUTIG UND DISTANZIERT
DAS INTELLIGENTE SPIEL
MIT PHRASEN BE! BUR-
GESS IST, SO TIERISCH
ERNST, EINGLEISIG UND
NAH WIRD ES BEI| KUBRICK

MAN MUSS ABER SEHEN,
DASS DIESE RITUALISIE-
RUNG DER GEWALTAKTE
EIGENTLICH UBERALL, WO
GEWALTAKTE "UNTERHAL-
TEN" SOLLEN, STATTFINDET
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fall auf den Schriftsteller aus diesem Ma-
nuskript vor. Burgess selbst legt sich
nicht fest - das "Clockwork-Manuskript"
etwa wird von Alex kommentiert, dann zer-
rissen. Irgendwelche Gedanken und Ueber-
legungen werden spidtestens im folgenden
Abschnitt gekonntert oder zurickgenommen.
Man merkt beim Lesen formlich, wie manche
Sdtze nur aus lauter ILust, den Vorangehen-
den umzudeuten oder zu verdrehen, geschrie-
ben wurden. Die Sprache charakterisiert da-
bei den Sprechenden: es muss den Linguisten
natlirlich gereizt haben, den Minister, den
Schriftsteller, den Gammler durch ihre
Sprache zu charakterisieren. Am weitesten
hat Burgess es mit seiner eigenen Sprache
getrieben - aus reiner Lust eine eigene
Sprache zu erfinden: das Nadsat, in wel-
chem Alex in erster Person die ganze Ge-
schichte erzdhlt.

So wenig ernst, so vieldeutig und distan-
ziert das intelligente Spiel mit Phrasen
bei Burgess ist, so tierisch ernst, ein-
gleisig und nah wird es bei Kubrick. Ein
spontaner Einfall liess Burgess das Alter
von Alex auf vierzehn Jahre herabsetzen.
Das war im Roman leicht zu machen - aber
wie ist die Rolle im Film zu besetzen? Je-
denfalls glaubt dem Film-Alex die vierzehn
Jahre kein Mensch mehr. Kubrick musste all
die Hohlr8ume, die es bei Burgess gibt,
fullens; er konnte es nicht bei Andeutungen
bewenden lassen: das Medium Film zwang ihn,
konkret zu werden.

Die Gewaltakte, bei Burgess ohnehin nur be-
schrieben, wurden durch die Verwendung von
Nadsat zusdtzlich entschidrft. Der Leser
hat also nur die Moglichkeit, sich eine
Vergewaltigung selbst vorzustellen, oder
wiahrend eines Satzes gegen zehnmal zu un-
terbrechen, um im Wortverzeichnis nachzu-
schlagen. Im Film fZ511t die Moglichkeit

des Nachbldétterns dahin. Das Nadsat musste,
um verstdndlich zu werden, stark reduziert
und konnte nur alternierend mit dem ver-
stdndlichen Ausdruck verwendet werden; die
Gewaltakte sind zu sehen. Selbstverstidnd-
lich hat auch Kubrick sie zu verfremden ge-
sucht: er hat sie rituvalisiert - die unter-
legte Musik spielt da eine wesentliche Rol-
le. Verschiedentlich ist ihm das hoch ange-
rechnet worden. Schon. Man muss aber sehen,
dass diese Ritualisierung der Gewaltakte -
was ja gleichzeitig ihre Entschirfung be-
deutet - eigentlich iiberall, wo Gewaltakte
"unterhalten" sollen, stattfindet: angefan-
gen peim vielfach verschrienen Italo-Western
bis hin zum "Catch as can"-Happening. Die
Technik von Kubrick, Gewaltakte zu rituali-
sieren ist - nebenbeil gesagt - einigermas-
sen grobschldchtig und plump. Man unterlege
dem Film andere Musik und sie ist hin - wie
iiberhaupt dieser Film haupts8chlich durch
die hinreissende Musik zu bestehen vermag.

In unserer pluralistischen Gesellschaft
gibt es l8ngst keine Verstdndigung mehr da-
riber, was richtig und was falsch, was gut
und was schlecht ist - ja nicht einmal da-
riber, ob solche Wertungen iiberhaupt noch
Binn haben. Die schiere Konfusion einer
Welt, die sich mit ungekannter Geschwin-
digkeit &ndert, macht auch die Erhaltung
von Sinn und Kontinuit&t in einem Kunst-
werk immer schwieriger - fragwlrdiger.

Wer sie (kiinstlich) aufrecht erhdlt, ent-
fernt sich von der Realitdt. Anderseits
laufen Werke, die ehrlich eine fragmen-
tarische und desintegrierte Kultur (Welt)
reflektieren, Gefahr, selbst fragmenta-
risch und desintegriert zu wirken.

Burgess hat dies in seinem Roman mit der
Geschichte von Alex unterlaufen, indem



er im dritten Teil mit umgekehrtem
Vorzeichen dsn ersten wiederholt

und am Ende der Geschichte zu deren
Ausgangs- und Nullpunkt zuriickkehrt.
Anders (oder zumindest eindeutiger und
besser) als Kubrick aber, gelingt es
Burgess - im intelligenten Spiel mit
Phrasen - den gesetzten, formalen Rah-
men mit Vieldeutigkeit auszufiillen -
und Zwei- oder Vieldeutigkeit kann ei-
ne Moglichkeit sein, in spitzfindiger
Art, Tendenzen Raum zu geben, denen
der Kinstler verstandesmissig mit ei-
nigen Zweifeln gegeniibersteht.

Dies gelang auch Godard immer wieder
- insbesondere in "Weekend" (den ich
fir den am stdrksten unterschitzten
Film des letzten Jahrzehnts halte.)
Zum einen l8sst er uns nie vergessen,
dass wir einen Film sehen, zum andern
zeigt er nur die Realitdt; beziehungs-
weise er zeigt, dass Darsteller vor
einer Kamera agieren. (Bin Beispiel

- auch wenn hier Weekend nicht analy-
siert werden kann -: Tod, toten. Wir
sehen, wie ein Huhn geschlachtet wird,
das zu zeigen ist mdglich. Oder wir
sehen, da wo die Grossmutter ermordet
wird, wie von beiden Seiten (!) der
Leinwand Kessel mit roter Farbe liber
ein Kaninchen, das sie fallen gelassen
hat, geschiittet werden.) Daher riihrt
auch die Komik, die der Darstellung
von Gewaltakten und Horror, bei Godard
eigen ist. Sie werden vorzeigbar, ohne
aber etwas von ihrer Schrecklichkeit
zu verlieren - auch wenn oder gerade
well sie aus der Kaltbliutigkeit, mit
der ein REALER Ersatz (Huhn etwa) vor-
gezeigt wird, herrithrt. Diese Methode
ist natiirlich subtiler. (Sie steht der
von Burgess angewendeten auch niher.)

Bei Kubrick sehen wir, wie zum Takt
von netter Musik auf ein Opfer einge-
schlagen wird. Distanz bewirkt diese
Technik auch. Gerade genug Distanz,

um jedem der mag, Gelegenheit zu ge-
ben, sich dem Gewaltakt in lustvoller
Nachvollziehung hinzugeben. Natiirlich
weiss der durchschnittliche Zuschauer
auch hier, dass da nicht richtig zuge-
schlagen, nicht richtig vergewaltigt,
sondern nur perfekt vorgetduscht wird.
Aber gerade die Perfektion 1&8dt ihn
ein, sich der Illusion hinzugeben -
und ganz im Sinne des Films, sein Wis-
sen zu vergessen -, dass das alles
wirklich sei. (Aus diesem Grund, aus
dieser Erfahrung heraus, hat Kubrick
wohl auch den Akzent bei der Konditio-
nierung so verschoben, dass die verab-
reichten Medikamente Alex "heilen"; im
Buch wird diese Heilung ndmlich noch
allein durch das Vorzeigen gefilmter
Gewaltakte herbeigefiihrt.)

Kubrick ist zweifellos ein talentier-
ter Filmregisseur - auch wenn Robert
Bresson einmal gesagt hat, man sehe
vor lauter Geld, das ihm zur Verfligung
steht, nur nicht mehr, wie talentiert.
Ebenso zweifellos hat er mit "A Clock-
work Orange" einen traditionellen und
konventionellen Film gemacht. (Das
stimmt auch dann noch, wenn er wegen
der Thematik und ihrer "unverfrorenen"
Darstellung da und dort zur Sensation
hinaufgespielt wurde.) Eine "gewisse"
Bedeutung, die zumindest eine einge-
hende Auseinandersetzung rechtfertigt,
kommt ihm wegen seiner Thematik den-
noch zu. Insbesondere die amerikani-
sche und englische Filmkritik hat ihn

aber, so scheint mir, stark lberschiatzt.

GERADE GENUG DISTANZ,
UM GELEGENHEIT ZU GE-
BEN, SICH DEM GEWALT-
AKT IN LUSTVOLLER NACH-
VOLLZIEHUNG HINZUGEBEN

VIELDEUTIGKEIT KANN El-
NE MOGLICHKEIT SEIN, IN
SPITZFINDIGER ART TEN-
DENZEN RAUM ZU GEBEN,
DENEN DER KUNSTLER
VERSTANDESMASSIG MIT
EINIGEN ZWEIFELN GE-
GENUBER STEHT

ZWEIFELLOS HAT KUBRICK
MIT 'A CLOCKWORK ORAN-
GE' EINEN TRADITIONEL-
LEN UND KONVENTIONEL-
LEN FILM GEMACHT
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